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6 Wprowadzenie

Wprowadzenie

Informacje ogolne .........cccccceene

Zabezpieczenie przed

kradziezg ..........ccooeciiiiiiiiiiie

Przeglad elementow

sterujacych ......ccoooveveiiiiiicee

ObstuUga ...vvvveeeeieiieeeeeeceeeceee,

Informacje ogdlne

System Infotainment posiada wiele
nowoczesnych funkgciji, ktére podczas
podrozy samochodowych
zapewniajg rozrywke i informacje o
trasie.

Radioodbiornik mozna uzywaé w
fatwy sposéb, zapisujgc duzg liczbe
stacji radiowych FM, AM i DAB
(nadawanie cyfrowego sygnatu
audio) za pomocg programowanych
przyciskow 1...6.

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna podtaczac, jako dodatkowe
zrodia sygnatu audio, zewnetrzne
urzgdzenia pamieci za pomocg
przewodu lub bezprzewodowo przez
Bluetooth®.

System nawigacyjny niezawodnie
prowadzi do celu podrozy oraz — jesli
to konieczne — automatycznie
modyfikuje trase, by oming¢ korki lub
inne problemy drogowe.

Dodatkowo system audio-
nawigacyjny jest wyposazony w
aplikacje telefonu komérkowego,

ktory umozliwia wygodne i
bezpieczne korzystanie z telefonu
komorkowego w pojezdzie.

Opcjonalnie, system audio-
nawigacyjny mozna obstugiwaé za
pomocg elementéw panelu
sterowania, elementow sterujacych
na kierownicy lub funkgc;ji
rozpoznawania mowy.

Dobrze zaprojektowane elementy
sterujgce i czytelne ekrany
umozliwiajg tatwa i intuicyjng obstuge
systemu.

Szczegdtowe informacje dotyczace
obstugi oraz najnowszych aktualizaciji
oprogramowania mozna znalez¢ na
naszej stronie internetowe;j.

Uwaga

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
opis wszystkich opciji i funkciji
udostepnianych przez rézne
systemy Infotainment. Niektore
opisy, w tym dotyczace
wyswietlacza i funkcji menu, moga
nie dotyczy¢ posiadanego pojazdu
ze wzgledu na roznice pomiedzy
poszczegodlnymi wariantami
modelu, specyfikacje modelu dla
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danego kraju, zainstalowane
wyposazenie dodatkowe lub
akcesoria.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Wartosci (np. adresy) mozna
wprowadzac wytgcznie podczas
postoju pojazdu.

Jesli instrukcje systemu
nawigacyjne sg sprzeczne z
przepisami ruchu drogowego,
zawsze majq zastosowanie
przepisy.

Nalezy zawsze korzysta¢ z
systemu Infotainment w sposéb
umozliwiajgcy bezpieczne
prowadzenie pojazdu. W razie
watpliwosci zatrzymac pojazd i
obstugiwac system podczas
postoju.

A\ Ostrzezenie

A\ Ostrzezenie

Stosowanie systemu
nawigacyjnego nie zwalnia
kierowcy z odpowiedzialnosci
prawidtowego, czujnego
zachowania, jako uczestnika
ruchu drogowego. Nalezy zawsze
postepowac zgodnie ze
stosownymi przepisami ruchu
drogowego.

Niektére miejsca, np. ulice
jednokierunkowe czy strefy dla
pieszych, nie sg oznaczone na
mapie systemu nawigacyjnego. W
powyzszych miejscach system
moze wyswietli¢ ostrzezenie,
ktore nalezy zaakceptowac.
Dlatego tez nalezy zwracac
szczegolng uwage na ulice
jednokierunkowe oraz inne drogi i
wjazdy, na ktérych obowigzuje
zakaz wjazdu.

Odbidér programoéw radiowych

W nastepujgcych sytuacjach mozliwe

sg trzaski, szumy, zaktocenia, a

nawet catkowity zanik odbioru:

® zmieniajaca sie odlegtos¢ od
nadajnika

® nakfadanie sig¢ sygnatow wskutek
odbic

® gdy na drodze fal radiowych
znajduja sie réznego rodzaju
przeszkody

Zabezpieczenie przed
kradziezg

System audio-nawigacyjny
wyposazony jest w elektroniczny
system bezpieczenstwa w celu
zapobiegania kradziezy.

Dzieki niemu system audio-
informacyjny bedzie dziatat wytgcznie
w samochodzie, w ktérym zostat
pierwotnie zamontowany — jest tym
samym bezwartosciowy dla ztodzieja.
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odtwarzania ........c..ccccceeeeee 37
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Dtugie nacisniecie:
wys$wietlanie listy potaczen ...

lub wigczenie

przekazywania polecen
gtosowych (jesli telefon
obstuguije te funkcje) .............

2 SRC (Zrédto)

Nacisniecie: wybieranie
zrodta dzwieku .....................

Jesli aktywne jest radio:
obrécenie w goére/w doét
umozliwia wybranie
nastepnej/poprzedniej
zapisanej stacji .........ceeveeeen...

Jesli aktywny jest
odtwarzacz CD: obrécenie

w gore/w dot umozliwia
wybranie nastepnego/
poprzedniego utworu CD/
MP3/WMA ..o

Jesli aktywne jest

urzgdzenie zewnetrzne:
obrécenie w goére/w doét
umozliwia wybranie
nastepnego/poprzedniego
UEWOIU ..o

78

Jesli aktywny jest telefon:
obrocenie w gore/w dot
umozliwia wybranie
nastepnej/poprzedniej

pozycji na liscie potgczen ..... 78

Przy aktywnym telefonie i
potaczeniu oczekujgcym:
obrocenie w gore/w doét
umozliwia przetgczenie

miedzy rozmowami ............... 78
+

Zwiekszanie gtosnosci .......... 14
Zmniejszanie gto$nosci ......... 14
M

Krotkie nacisniecie:
zakanczanie/odrzucanie
POtaCZEN ..o 78

lub zamykanie listy
POtaCZEN ..o 17

lub wigczanie/wytaczanie
WYCISZENIA ..o 14

lub wytgcz system
rozpoznawania mowy ........... 60

Obstuga

Elementy sterujgce

System audio-nawigacyjny obstuguje
sie przy uzyciu przyciskow
funkcyjnych i pokretta
wielofunkcyjnego, korzystajac z
menu pojawiajgcych sie na
wyswietlaczu.

Wprowadzanie danych odbywa sie za
pomoca;

centralnego modutu sterujgcego
na desce rozdzielczej > 8

elementoéw sterujgcych na
kierownicy © 8

systemu rozpoznawania mowy
© 60

Uwaga

W kolejnych rozdziatach opisano
tylko najbardziej bezposrednie
sposoby obstugi menu. W
niektorych przypadkach mogg by¢
dostepne inne opcje.



Wprowadzenie 15

Wiaczanie i wylgczanie systemu
Infotainment

Nacisna¢ krétko przycisk ®. Po
wigczeniu systemu uaktywniane jest
poprzednio wybrane zrodto dzwieku.

Automatyczne wytgczanie

Jesli system audio-nawigacyjny
zostat wigczony przez nacisnigcie ®
przy wytgczonym zaptonie, po
uptywie 10 minut wytaczy sie
automatycznie.

Ustawianie gtos$nosci

Obraci¢ pokretto O. Biezgce
ustawienia pokazujg sie w oknie na
dole ekranu.

Po wigczeniu systemu wybierany jest
ostatnio uzywany poziom gto$nosci,
pod warunkiem ze jest on nizszy od
maksymalnego poziomu
poczatkowego.

Nastepujgce opcje gtosnosci mozna

ustawi¢ niezaleznie od siebie:

® maksymalna gtosnos¢é
poczgtkowa &> 21

® glosnos¢ komunikatow dla
kierowcow &> 21

® gtosnos¢ komunikatow nawigaciji
D 41

Automatyczna regulacja glosnosci
Gdy funkcja automatycznej regulaciji
gtosnosci jest wigczona & 21,
poziom gtosnosci jest automatycznie
dostosowywany proporcjonalnie do
predkosci jazdy, aby skompensowaé
hatas silnika, toczacych sie kot oraz
wiatru.

Wyciszanie

Nacisng¢ PHONE (jesli dostepny jest
interfejs telefonu: nacisngc¢ na kilka
sekund), aby wyciszy¢ zrodta
dzwieku.

W celu wytgczenia wyciszenia:
obraci¢ O lub ponownie nacisng¢
PHONE (jesli dostepny jest interfejs
telefonu: nacisng¢ i przytrzymac
przez kilka sekund).

Ograniczanie gtosnosci przy
wysokich temperaturach

Przy bardzo wysokich temperaturach
wewnatrz samochodu system audio-
nawigacyjny ogranicza maksymailny
poziom gtosnosci. Jesli jest to
konieczne, gtosnosc jest
zmniejszana automatycznie.

Tryby dziatania

Podtgczanie zewnetrznych
odtwarzaczy audio

Kilkakrotnie nacisng¢ SRCE, aby
przetaczy¢ miedzy gtdbwnymi menu:
AM, FM, CD, USB, AUX, Bluetooth
lub DAB.

Szczegotowy opis nastepujacych
elementow:

e (QOdtwarzacz CD/MP3 > 32
Gniazdo USB & 35
Wejscie AUX © 35
Bluetooth Audio & 35
Radio AM & 25

Radio FM © 25

Radio DAB & 30
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Nawigacja

Nacisna¢ przycisk NAVI, aby
wyswietlic mape aplikaciji
nawigacyjnej.

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby otworzy¢ podmenu z opcjami
wprowadzania celu podrézy i
struktury trasy.

Szczegoétowy opis funkcji systemu
nawigacji © 40.

Telefon

Nacisna¢ PHONE, aby wyswietli¢
gtébwne menu telefonu zawierajgce
opcje wprowadzania lub wyboru
numerow.

Szczegotowy opis funkcji telefonu
komorkowego & 75.

Uwaga

W aplikacji Szybkie informacje moga
sie wyswietla¢ krotkie informacje o
zrodtach sygnatu audio i biezacej
sesji nawigacyjnej.
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Podstawowa
obstuga

Podstawowa obstuga ................... 17
Ustawienia barwy dzwieku ........... 20
Ustawienia poziomu gto$nosci .... 21
Ustawienia systemu ..................... 22

Podstawowa obstuga

Pokretto wielofunkcyjne

Pokretto wielofunkcyjne stanowi

centralny element sterujgcy obstugg

menu.

Obrdci¢ pokretto wielofunkcyjne:

® zaznaczanie pozycji menu

® ystawianie wartosci
alfanumerycznej

Nacisng¢ pokretto wielofunkcyjne

(Navi 950 / Navi 650: nacisng¢

pierécien zewnetrzny):

® wybieranie lub wigczanie
zaznaczonych pozycji

® potwierdzanie ustawionych
wartosci

® wigczanie / wylgczanie funkgciji
systemu

® otwieranie menu audio lub
nawigacji w odpowiedniej
aplikaciji

Przycisk <

Nacisng¢ < w celu wyswietlenia
Strona gtéwna.

Za pomocg pokretta
wielofunkcyjnego mozna uzyskac¢
dostep do réznych aplikaciji.

Obroci¢ pokretto wielofunkcyjne, aby
wybra¢ Wiecej na dole ekranu.

Sroagena &0 e
.i J-#-.
Bomicoy ] g Aot
- =] 1
Gl pruirity Wadomolo Sties shrmach Oty
My Wieaiay
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Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne
(Navi 950 / Navi 650: nacisng¢
pierscien zewnetrzny), aby wyswietli¢
drugg Strona gtéwna z nastepnymi
aplikacjami.

Za pomoca pokretta
wielofunkcyjnego mozna uzyskaé
dostep do réznych aplikaciji.

Uwaga

Bezposredni dostep do wiekszosci

aplikacji lub menu aplikacji mozna

réwniez uzyska¢ za pomoca

przyciskow na tablicy przyrzaddw.
Przycisk BACK

Nacisna¢ BACK:

® aby wyjs¢ z menu lub ekranu

® aby przej$¢ z podmenu do menu
nadrzednego

® aby usuna¢ ostatni znak z ciggu
wprowadzanych znakow

Nacisna¢ i przytrzyma¢ BACK przez

kilka sekund, aby usuna¢ caty wpis.

Przyktady obstugi menu

Wybieranie elementu ekranu
Obréci¢ pokretto wielofunkcyjne, aby
przesung¢ wskaznik (= zmieniony
kolor tta) na zadang opcje.

Nacisngc przycisk wielofunkcyjny,
aby uaktywni¢ wybrang ikone lub
pozycje menu badz wybrany przycisk
ekranowy.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy procedur
wyboru i uaktywnienia przycisku
ekranowego lub pozycji menu bedg
w opisane nastepujaco: ,...wybrac
<nazwa przycisku>/<nazwa
pozycji>".

Przewijanie list

Jesli wszystkie dostepne opcji nie
mieszczg sie na liscie wyswietlanej
na ekranie, wyswietla sie pasek
przewijania.

Obroci¢ pokretto wielofunkcyjne w
prawo, aby przewing¢ w gore i w
lewo, aby przewing¢ w dot.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy przewijania do
pozyciji listy bedg opisane jako
».-przewing¢ do <nazwa pozycji>".
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Regulacja ustawienia

Ginced namigacy -
+ +
T
Sprawdr. glodnois u ||
Kermniie Te

Obréci¢ pokretto wielofunkcyjne, aby
zmieni¢ biezgcg warto$¢ ustawienia.
Nacisngc¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby potwierdzi¢ ustawiong wartos¢.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy regulacji
ustawien bedg w opisane
nastepujgco: ,,...wyregulowac
<nazwa ustawienia> do...”.

Uaktywnienie pozycji menu

Obréci¢ pokretto wielofunkcyjne, aby
przesung¢ wskaznik (= zmieniony
kolor tta) na zadang opcje.

Nacisng¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby uaktywni¢ pozycje menu. W polu
lub kétku wyboru obok odpowiedniej
pozycji menu pojawi sie znak lub
punkt.

Oy RDS . 1]
Regionaing [REG) o
ZHYZyM. proewiania kst o
Rfasledkst 5]
Ghodnadd I"I'DHTL!J".':I & wednnkach rushy ]

Uwaga
W nastepnych rozdziatach
poszczegdlne etapy procedur
aktywacji pozycji menu bedg
opisane jako ,....uaktywni¢ <nazwa
pozycji>".

Wprowadzanie ciggu znakéw

Obroci¢ pokretto wielofunkcyjne, aby
zaznaczyC zadany znak.

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby wprowadzi¢ odpowiedni znak w
polu wprowadzania na gorze ekranu.

Ostatni znak ciggu mozna usunagé,
wybierajgc Usun na ekranie lub
naciskajac przycisk BACK na panelu
sterowania. Nacisniecie i
przytrzymanie BACK powoduje
usuniecie catego wpisu.

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby potwierdzi¢ wybor znaku.

Uwaga

W nastepnych rozdziatach
poszczegolne etapy wprowadzania
znakéw bedg opisane nastepujaco
»--- Wprowadzi¢ zadane znaki...”.

Komunikaty

Przed wykonaniem funkgji
systemowej czasami pojawia sie
komunikat. W razie potrzeby wybrac¢
jedna z opciji.
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Rlen) Wiy COPprATORAN
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Ressetiowarie radia ?

Wybor i uaktywnienie przycisku
ekranowego w komunikacie funkgc;ji
odbywa sie tak samo, jak
przedstawiono w opisie wybierania
opcji w menu.

Ustawienia barwy dzwigku

Nacisna¢ 4, a nastepnie wybrac
Wiecej na dole ekranu. Na drugiej
Strona gtéwna wybraé Dzwigk.
Zostaje wyswietlone menu
ustawienia barwy dzwigku.

Usiamairad lordw

+ + *
Srodes
Ty WSOk
EQ: Rgcmy ¥ |

Fader
Balang

Toryreshn  Seocel  Torwy wikohos

Tony niskie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu niskich czestotliwosci zrodta
audio.

Wyregulowac ustawienia stosownie
do potrzeb.

Srodek

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
$rednich niskich czestotliwosci zrodta
audio.

Wyregulowac¢ ustawienia stosownie
do potrzeb.

Tony wysokie

Stuzy do podwyzszenia lub obnizenia
poziomu wysokich czestotliwosci
zrodta audio.

Wyregulowac ustawienia stosownie
do potrzeb.

Tryb EQ
(EQ: Korektor)

Uzy¢ tego ustawienia w celu
optymalnego dobrania barwy
dzwieku do okreslonego stylu
muzycznego, np. Muz. rockowa lub
Klasyka.

Wybrac¢ pozycje EQ. Wyswietli sie
podmenu z zaprogramowanymi
stylami muzycznymi.

Wybra¢ zadang charakterystyke
dzwigku.

Jesli wybrany jest jeden z
zaprogramowanych styléw
muzyczny, system ustawia Tony
niskie, Srodek i Tony wysokie.
Jesli jedno z powyzszych ustawien
zostanie wyregulowane recznie, EQ
ustawi si¢ na Reczny.
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Fader i balans (roztozenie
gto$nosci miedzy gtosnikami
przednimi/tylnymi i lewymi/
prawymi)

Jesli zostanie wybrana opcja Fader

lub Balans, z prawej strony ekranu
wys$wietli sie rysunek.

Ustamiid ndw

Ty rishie Przde

Sradih

Torry Wik N L p

EC: Recrny ¥ = -' =

Balans T F
L —r— P

Aby ustawi¢ roztozenie gtosnosci
miedzy przednimi i tylnymi gto$nikami
w pojezdzie, wybra¢ Fader.
Wyregulowac ustawienia stosownie
do potrzeb.

Aby ustawic roztozenie gtosnosci
miedzy lewymi i prawymi gto$nikami
w pojezdzie, wybrac Balans.
Wyregulowa¢ ustawienia stosownie
do potrzeb.

Ustawienia poziomu
gtosnosci

Ustawianie automatycznej
regulacji gtosnosci

Nacisng¢ CONFIG, a nastepnie
wybra¢ Ustawienia radia.

Wybrac¢ opcje Automatyczna
regulacja glosnosci, aby wyswietlic
odpowiednie menu.

Aby nastawi¢ stopien
dopasowywania gtosnosci, dla opcji
Automatyczna regulacja glo$nosci
wybrac ustawienie Wyt., Cicho,
Srednia lub Mocna.

Wit.: brak podwyzszenia poziomu
gtosnosci wraz ze wzrostem
predkosci.

Mocna: maksymalne podwyzszenie
poziomu gtosnosci wraz ze wzrostem
predkosci.

Regulacja gtosnosci poczatkowej

Nacisng¢ CONFIG, a nastgpnie
wybra¢ Ustawienia radia.

Wybrac¢ opcje Glosnosé po
wigczeniu, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

Wyregulowac ustawienia stosownie
do potrzeb.

Regulacja poziomu gtosnosci
komunikatéw dla kierowcéw

Gtosnos¢ komunikatow dla
kierowcéw mozna nastawic,
wybierajgc poziom niezalezny od
»,hormalnego” poziomu gtosnosci.
Nacisngé CONFIG, a nastepnie
wybra¢ Ustawienia radia.
Wybra¢ opcje Opcje RDS, a
nastepnie Gtosnos$¢ informac;ji o
warunkach ruchu, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

Wyregulowac ustawienia stosownie
do potrzeb.

Uwaga

Gdy nadawany jest komunikat,
gtosnos¢ mozna wyregulowac,
obracajac O.
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Regulacja glosnosci sygnatu
dzwiekowego

Przy postugiwaniu sie elementami
sterujgcymi w pojezdzie kroétkie
sygnaty dzwiekowe potwierdzajg
dziatania. Gtosnosc krotkich
sygnatow dzwigkowych mozna
wyregulowac.

Nacisngé CONFIG, a nastepnie
wybra¢ Ustawienia pojazdu.

Wybra¢ opcje Ustawienia komfortu, a
nastepnie Gtosnos¢ sygn. ostrzeg.,
aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu. Wybrac¢ opcje Cichy lub
Mocna.

Regulacja glo$nosci
komunikatéw systemu nawigacji

Nacisng¢ CONFIG, a nastgpnie
wybrac Ustawienia nawigaciji.
Wybrac¢ opcje Komunikat glosowy, a
nastepnie Glosnos¢ nawigaciji.
Zostanie wyswietlone odpowiednie
podmenu.

Aby ustawi¢ gtosno$¢ komunikatow
gtosowych, wybra¢ Komunikat a
nastepnie wyregulowac ustawienia
stosownie do potrzeb.

Aby ustawi¢ gtosnosc¢ z jakg moze
by¢ odtwarzany sygnat ze zrédta
audio w tle, wybra¢ Tto a nastgpnie
wyregulowac ustawienia stosownie
do potrzeb.

Wybra¢ Sprawdz. glosnosci, aby
odtworzy¢ przyktadowy sygnat audio
z ustawieniami.

Uwaga

Gdy nadawany jest komunikat,
gtosnos¢ mozna wyregulowac,
obracajac 0.

Ustawienia systemu

Za pomoca aplikacji Konfiguracja
mozna regulowac rézne ustawienia
systemu audio-nawigacyjnego.

Ustimirad

Jeeryla [Lareuades) ¥

Listenienia rada
Listanwvienis leledonu
LEstamigniy nawicd
Listawignia wybwietiacia

o e W

Ustawienia jezyka

Nacisng¢ CONFIG, a nastepnie
wybrac Jezyki (Languages). Zostanie
wys$wietlona lista wszystkich
dostepnych jezykow.

Wybra¢ zadany jezyk.
Ustawienia godziny i daty

Nacisng¢ CONFIG, a nastepnie
wybrac Czas i data, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Automatyczne ustawianie czasu
System stale odbiera informacje o
aktualnej godzinie i dacie.

Jesli ustawienia godziny i daty maja
byc¢ aktualizowane automatycznie,
nalezy wtaczy¢ opcje Synchronizacja
zegara RDS.

Jesli godzina i data majg by¢
ustawiane recznie, nalezy wytaczyé
opcje Synchronizacja zegara RDS.

Ustawianie zegara
Aby zmieni¢ ustawienia czasu,
wybraé¢ pozycje Ustaw czas.
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Wyregulowac ustawienia stosownie
do potrzeb.

Ustawianie daty

Aby zmieni¢ ustawienia daty, wybrac
pozycje Ustaw date. Wyregulowac
ustawienia stosownie do potrzeb.

Format godziny

Aby wybraé zadany format godziny,
wybraé pozycje Ustaw format czasu.
Zostanie wys$wietlone podmenu.
Wigczy¢ 12 godzin lub 24 godz.

Informacje o oprogramowaniu

Nacisng¢ CONFIG, a nastepnie
wybra¢ Ustawienia radia.

Przewinac liste i wybra¢ Menu wers;ji
oprogramowania, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Informacje o wersji oprogramowania
Aby wyswietli¢ liste wersji wszystkich
zainstalowanych programoéw, wybrac
Informacje o wersji oprogramowania.

Domyslinie wszystkie wersje sg
uaktywnione.

Aktualizacja oprogramowania

Aby uaktualni¢ oprogramowanie
systemu, nalezy skontaktowac sie z
warsztatem.

Plik dziennika

Aby wygenerowac plik dziennika
biezgcej wersji oprogramowania,
wybra¢ Tworzenie pliku dziennika.

Informacje o licenc;ji

Aby wyswietli¢ informacje o
producencie systemu audio-
nawigacyjnego, wybra¢ Informacje
dotyczace licenciji.

Domysine ustawienia fabryczne

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne
systemu audio-nawigacyjnego,
wybra¢ Resetowanie radia.

Ustawienia wys$wietlacza

Nacisna¢ CONFIG, a nastepnie
wybrac¢ Ustawienia wyswietlacza, aby
wyswietlic odpowiednie podmenu.

Strona gtéwna

Wybra¢ Menu strony giéwnej, aby
wys$wietli¢ menu ustawien strony
gtéwne;j.

Aby przej$¢ do menu z Strona
gtéwna, wybraé Menu na dole
ekranu.

Strona gléwna mozna ustawic
zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Dostosowywanie do wymagan
Ikony aplikacji wyswietlane na
pierwszej stronie gtbwne mozna
wybra¢ stosownie do potrzeb.

Wybra¢ Dostosuj strone gtéwng, aby
wyswietli¢ liste wszystkich aplikaciji
zainstalowanych w systemie.
Uaktywni¢ pozycje menu tych
aplikaciji, ktére majg by¢ wyswietlane
na pierwszej stronie gtéwnej.
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Inne aplikacje zostang umieszczone
na kolejnych stronach.

Sortowanie

Na kazdej stronie gtéwnej mozna
umiesci¢ maksymalnie osiem ikon
aplikacji.

Pozycje ikon mozna zmieniaé
zgodnie z wymaganiami.

Wybrac¢ Sortuj wediug, aby wyswietli¢
strony gtowne w trybie edycji.
Wybrac ikone, ktéra ma by¢
przeniesiona.

Przewing¢ strone gtéwna do pozyciji,
w ktorej ma byé umieszczona ikona.
Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby potwierdzié.

Ikona zostaje przeniesiona w nowe
miejsce. lkona, ktoéra znajdowata sie
wczesniej w tym miejscu, wyswietla
sie w pierwotnym miejscu
przeniesionej ikony.

Ustawienia domysine strony giéwnej
Aby zresetowac Strona gtéwna do
domysinych ustawien fabrycznych,
wybrac Przywr6¢ ustaw.domysine
strony gtéwnej.

Wylaczanie wyswietlacza

Aby wytaczy¢ wyswietlacz, wybrac
Wytaczenie wyswietlacza.

Aby ponownie wigczy¢ wyswietlacz,
nacisng¢ dowolny przycisk na tablicy
rozdzielczej (z wyjatkiem pokretta ©).
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Obstuga

Wigczanie radioodbiornika

Nacisnag¢ <#, a nastepnie wybra¢ AM,
FM lub DAB.

Wyswietla sie ostatnio wybrana
stacja.

Uwaga

Gdy zrodto sygnatu audio jest juz
aktywne, mozna przetgczac¢ miedzy
réznymi zrodtami sygnatu audio,
kilkakrotnie naciskajgc SRCE.

Wyszukiwanie stac;ji

Automatyczne wyszukiwanie
stacji

Aby przejs¢ do kolejnej zapisanej w
pamieci stacji, krotko nacisng¢ 44 lub
Phl.

Reczne wyszukiwanie stacji

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk 44
lub PPI. Zwolni¢ przycisk, gdy
wyswietlana wartos¢ zblizy sie do
zgdanej czestotliwosci.

Reczne dostrajanie odbioru stac;ji

W zakresie czestotliwosci FM lub
DAB nacisng¢ pokretto
wielofunkcyjne, aby otworzy¢
odpowiednie menu a nastepnie
wybrac Strojenie reczne. Na dole
ekranu wyswietla sie aktualnie
aktywna czestotliwosé.

Obraci¢ pokretto wielofunkcyjne, aby
ustawi¢ zgdang czestotliwosé.

W zakresie AM obrocic¢ pokretto
wielofunkcyjne, aby wyregulowaé
czestotliwosc¢.

Listy staciji

W zakresie FM lub DAB obrécic¢
pokretto wielofunkcyjne, aby
wyswietlic liste stacji.

W zakresie AM nacisng¢ pokretto
wielofunkcyjne, aby wyswietli¢ menu
odpowiedniego zakresu
czestotliwosci.

Wybrac¢ pozycje Lista stacji AM.

Wyswietli sie lista wszystkich stacji,
ktére mozna odbiera¢ w danym
zakresie czestotliwosci na danym
obszarze.
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Uwaga

Jesli wezeéniej nie zostata
utworzona lista stacji, system audio-
nawigacyjny przeprowadza
automatyczne wyszukiwanie stacji.

Lista stucy FU E 4]
EINELVE
WORZ

WORZ
WOR4

WORE

Wybra¢ zadana stacje.
Uwaga
¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Lista kategorii

Wiele stacji RDS &> 28 i DAB

© 30 przesyta kod PTY, ktory

okresla typ nadawanego programu
(np. wiadomosci). Niektore stacje

zmieniajg rowniez kod PTY w
zaleznosci od tresci nadawanego
aktualnie programu.

System audio-nawigacyjny zapisuje
te stacje w odpowiedniej liscie
kategorii sortowane wedtug typu
programu.

Uwaga

Pozycja podmenu zawierajgca liste
kategorii jest dostepna tylko dla
zakresow czestotliwosci FM i DAB.

W celu wyszukania typu programu
okreslonego przez stacje nalezy
wybrac opcje listy kategorii
okreslonego zakresu.

Zostanie wyswietlona lista aktualnie
dostepnych typdw programow.
Wybrac¢ zadany typ programu.
Zostanie wyswietlona lista stacji,
nadajgcych wybrany typ programu.

Wybrac¢ zgdang stacje.
Uwaga

¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Aktualizowanie list stacji

Jesli stacje zapisane w liscie stacji dla
danego zakresu nie sg juz odbierane,
listy stacji AM i DAB nalezy
uaktualnic.

Uwaga
Lista stacji FM uaktualnia sie
automatycznie.

Wybra¢ odpowiednig pozycje listy w
menu dla danego zakresu
czestotliwosci, aby uaktualni¢ liste
stacji.

Rozpoczyna sie wyszukiwanie stacji.
Po zakonczeniu wyszukiwania
wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej stacji radiowe;j.

Aby anulowaé wyszukiwanie stacji,
nacisngc¢ pokretto wielofunkcyjne.

Uwaga

W przypadku zaktualizowania stacji
dla danego zakresu aktualizowana
jest rowniez odpowiednia lista
kategorii.
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Listy automatycznie
zapisanych stacji

Najlepiej odbierane stacje w zakresie
czestotliwosc mozna zapisywac i
wybierac z list automatycznie
zapisanych stacji.

Kazdy z zakresow posiada 2 listy
automatycznie zapisanych stacji (AS
1, AS 2), obie mieszczgce po 6 stacji.

Uwaga
Zaznaczona jest aktualnie
odbierana stacja.

Automatyczne zapisywanie stacji

Przytrzymac wcisnigte AS do
momentu wyswietlenia komunikatu o
automatycznym zapisywaniu. Na

2 listach automatycznego zapisu
zostanie zapisanych 12 stacji o
najmocniejszym sygnale w biezagcym
zakresie czestotliwosci.

Aby anulowaé procedure
automatycznego zapisywania,
wybrac Anuly;.

Reczne zapisywanie stacji

Na listach automatycznego zapisu
mozna rowniez zapisywac stacje
recznie.

Ustawi¢ odbiér stacji, ktéra ma zostac
zapisana.

Nacisna¢ AS, aby otworzyc¢ liste
automatycznie zapisanych stacji lub
przetaczyc¢ sie na drugg taka liste.

W celu zapisania stacji w jednej z
pozycji pamieci: nacisng¢ przycisk
odpowiedniej stacji 1...6 do momentu
wyswietlenia komunikatu z
potwierdzeniem.

Uwaga

Stacje zapisane recznie sg
nadpisywane podczas procesu
automatycznego zapisywania stacji.

Przywracanie odbioru staciji

W razie potrzeby nacisngé AS, aby
otworzy¢ liste automatycznie
zapisanych stacji lub przetgczy¢ sie
na drugg taka liste.

W celu przywrdcenia odbioru danej
stacji nacisngc¢ jeden z przyciskéw
numerycznych stacji 1...6.

Listy ulubionych stac;ji

Na listach ulubionych stacji mozna
recznie zapisywac stacje z
wszystkich zakresow.
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Na jednej liscie ulubionych stacji
mozna zapisac 6 stacji. Liczbe
dostepnych list ulubionych stacji
mozna zmieni¢ (patrz ponizej).

Uwaga
Zaznaczona jest aktualnie
odbierana stacja.

Zapisywanie stacji
Ustawi¢ odbior stacji, ktéra ma zostac
zapisana.

Krétko nacisng¢ FAV, aby otworzy¢
liste ulubionych stacji lub przetaczyé
sie na druga taka liste.

W celu zapisania stacji w jednej z
pozycji pamieci: nacisngc¢ przycisk
odpowiedniej stacji 1...6 do momentu
wys$wietlenia komunikatu z
potwierdzeniem.

Przywracanie odbioru stac;ji

W razie potrzeby krétko nacisngé
FAV, aby otworzyc¢ liste ulubionych
stacji lub przetgczy¢ sie na drugg takg
liste. Nacisng¢ jeden z przyciskow
stacji radiowych 1...6, aby wtgczy¢
stacje zapisang w odpowiedniej
lokalizaciji.

Okreslanie liczby list ulubionych

Nacisng¢ CONFIG, a nastepnie
wybra¢ Ustawienia radia. Wybrac¢
llos¢ ulubionych stron, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Wybrac liczbe stron ulubionych, ktéra
ma by¢ wyswietlana.

System RDS

System RDS jest ustuga stacji FM,
ktora w znaczny sposoéb utatwia
znajdowanie poszukiwanej stacji i
zapewnia jej bezproblemowy odbior.

Zalety systemu RDS

e Dla ustawionej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

® Podczas wyszukiwania stacji
system Infotainment dostraja sie
wytgcznie do stacji RDS.

e System Infotainment zawsze
dostraja sie do najlepiej
odbieranej czestotliwosci dla
ustawionej stacji za pomocg
funkcji AF (czestotliwosé
alternatywna).

e WV zaleznosci od odbieranej staciji
system Infotainment moze
pokazywaé na wyswietlaczu
informacje tekstowe przesytane
ze stacji radiowej, ktére moga
zawiera¢ np. informacje o
biezacym programie.

Menu opcji systemu RDS

Aby wyswietli¢ menu konfigurac;ji
RDS, nacisng¢ CONFIG, a nastepnie
wybraé Ustawienia radia.

Wybra¢ Opcje RDS, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.
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Wigczanie funkcji RDS
Aktywowanie RDS.

Uwaga

Jesli opcja RDS jest nieaktywna, nie
wyswietlajg sie wszystkie pozycje
menu Opcje RDS.

Regionalne

Czasami stacje RDS nadajg na
réznych czestotliwosciach odmienne
regionalne wersje programow.

Jesli wigczona jest opcja Regionalne
(REG), wybrane sg tylko
czestotliwosci alternatywne tych
samych programoéw regionalnych.

Jesli opcja Regionalne (REG) jest
wytgczona, alternatywne
czestotliwosci stacji sg wybierane
niezaleznie od programu
regionalnego.

Zatrzymanie przewijanego tekstu

Niektore stacje RDS podajg na
wyswietlaczu nie tylko nazwe
programu, lecz takze dodatkowe
informacje na temat biezacego
programu. Jesli wyswietlane sg
informacje dodatkowe, nazwa
programu jest ukryta.

Aby wylgczy¢ wyswietlanie informacji
dodatkowych, wigczy¢ opcje
Zatrzym. przewijania tekstu.

Wiadomosci tekstowe ze stac;ji
radiowej

Jesliwigczona jest funkcja RDS i trwa
odbidr stacji RDS, na wyswietlaczu
ponizej nazwy aktywnego programu
pojawiajg sie informacje o biezagcym
programie oraz aktualnie
odtwarzanym utworze.

Aby pokazac lub ukry¢ informacije,
wigczyc¢ lub wytgczy¢ opcje
Radiotekst.

Radiowe komunikaty dla
kierowcow

(TP = ang. Traffic Programme)

Stacje nadajgce program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktore nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcéw.

Gdy funkcja komunikatow dla
kierowcéw jest witaczona, podczas
nadawania komunikatéw przerywane
jest odtwarzanie programu
radiowego lub plikow z no$nikow.

Wigczanie i wylacznie funkgciji
radiowych komunikatéw dla
kierowcow

W celu wigczenia lub wytgczenia
funkcji oczekiwania na komunikaty
dla kierowcéw w systemie
Infotainment nacisng¢ TP.

e Jesli odbior komunikatow dla
kierowcéw jest wtgczony, na
wys$wietlaczu pokazuje sie
symbol [ ].

e Jesli wybrana stacja nie jest
stacjg nadajgcg komunikaty dla
kierowcow, automatycznie
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rozpoczynane jest wyszukiwanie
najblizszej stacji spetniajacej ten
wymag.

® Po znalezieniu stacji nadajgcej
komunikaty dla kierowcoéw, na
wyswietlaczu pojawia sie symbol

[TP].

Gtosnos¢ komunikatéw o ruchu
drogowym

Aby wyregulowac gtosnos¢
komunikatow drogowych, wybraé
Glosnos¢ informacji o warunkach
ruchu. Zostanie wyswietlone
odpowiednie podmenu.
Wyregulowac ustawienia stosownie
do potrzeb.

Odsluchiwanie wytgcznie
komunikatéw dla kierowcéw
Wigczy¢ funkcje radiowych
komunikatéw dla kierowcéw i
catkowicie zmniejszy¢ poziom
gtosnosci systemu Infotainment.

Blokowanie komunikatow dla
kierowcow

W celu zablokowania odbioru
komunikatéw dla kierowcow, np.
podczas odtwarzania ptyty CD/MP3:

Nacisng¢ TP lub wybra¢ Anuluj w
komunikacie TP na ekranie.

Komunikaty dla kierowcow zostajg
anulowane, ale funkcja komunikatow
pozostaje wtgczona.

DAB - nadawanie
cyfrowego sygnatu audio

W systemie DAB stacje radiowe
nadajg programy cyfrowe.

Informacje ogodlne

e Stacje DAB sg oznaczane za
pomocg nazwy programu
zamiast czestotliwoscig
nadawania.

® Dzieki systemowi DAB kilka
programow radiowych (ustug)
moze by¢ nadawanych na
pojedynczym multipleksie.

® Oprocz wysokiej jakosci
cyfrowych sygnatow audio stacje
DAB nadajg réwniez potgczone z
programem dane i wiele innych
ustug, takich jak komunikaty dla
kierowcow.

Tak dtugo jak odbierany jest
sygnat stacji nadawczej (nawet
gdy jest on bardzo staby),
odbiornik systemu DAB
poprawnie rekonstruuje
przesytany dzwiek.

W przypadku stabego odbioru
nastepuje automatyczne
zmniejszenie gtosnosci, aby
unikng¢ emisji nieprzyjemnych
zaktoécen.

W przypadku systemu DAB nie
wystepujg zaktécenia
generowane przez stacje
nadajgce na zblizonych
czestotliwosciach (zjawisko
typowe dla odbioru stacji AM i
FM).

Jesli sygnat DAB jest za staby,
aby mogt by¢ odebrany przez
odbiornik, system przetgcza sie
na ten sam program nadawany
przez inng stacje DAB lub FM.

Odbijanie sygnatu DAB od
przeszkod naturalnych lub
budynkéw poprawia odbioru,
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podczas gdy podobne
okoliczno$ci pogarszajg odbidr
AMiFM.

e Gdy wigczony jest odbior DAB,
tuner FM systemu audio-
nawigacyjnego pozostaje
aktywny w tle, stale wyszukujgc
stacje FM o najmocniejszym
sygnale. Jesli wigczona jest
funkcja TP © 28, nadawane sg
komunikaty dla kierowcow ze
stacji FM, ktora jest najlepiej
odbierana. Wytgczy¢ funkcje TP
aby odbiér DAB nie byt
przerywany komunikatami dla
kierowcow ze stacji FM.

Komunikaty DAB

Oprécz programow muzycznych,
wiele stacji DAB nadaje takze
komunikaty nalezace do roznych
kategorii.

Gdy wyswietlane jest menu gtowne
DAB, nacisng¢ pokretto
wielofunkcyjne, aby otworzy¢ Menu

DAB a nastepnie wybra¢ Ogloszenia.

W przypadku witgczenia niektorych
lub wszystkich kategorii, aktualnie
nadawany program DAB zostanie
przerwany, gdy pojawi sie komunikat
nalezgcy do okreslonej kategorii.

Uaktywni¢ zadane kategorie.
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Odtwarzacz CD

Informacje ogdélne ...........c.cccue.
Obstuga ....vvviiiiiiiiiiiieeeeeees

Informacje ogdlne

Wazne informacje dotyczace plyt
Audio CD i MP3/WMA

Zintegrowany odtwarzacz CD
systemu Infotainment umozliwia
odtwarzanie ptyt Audio CD i
MP3/WMA.

Przestroga

W zadnym razie nie umieszcza¢ w
odtwarzaczu ptyt DVD, ptyt CD o
srednicy 8 cm ani ptyt CD o
nieregularnym ksztatcie.

Na ptytach CD nie wolno
umieszczac naklejek. Ptyty mogg
zablokowac sie w napedzie i
uszkodzi¢ odtwarzacz. W takiej
sytuacji konieczna bedzie
wymiana urzadzenia.

Formaty plikéw

Plyty CD Audio

Mozna uzywac nastepujgcych
formatow CD: CD-ROM Mode 1 i
Mode 2; CD-ROM XA Mode 2,
Form 1 i Form 2.

Ptyty CD MP3

Mozna uzywac nastepujacych
formatéw plikdw: ISO9660 Level 1,
Level 2, (Romeo, Joliet).

Pliki MP3 i WMA zapisane w
jakimkolwiek formacie innym niz
podane powyzej mogg nie by¢
odtwarzane prawidtowo, zas
zapisane na nich nazwy plikow i
katalogéw mogag nie by¢ prawidtowo
wys$wietlane.

Odnosnie do danych zapisanych na
ptytach z plikami MP3/WMA majg
zastosowanie ponizsze ograniczenia:

Liczba utworéw: maks. 999.
Liczba katalogow: maks. 255.
Gtebokos¢ struktury katalogow:
maks. 64 poziomy (zalecana:
maks. 8 poziomow).

Liczba list odtwarzania: maks. 15.

Liczba utworéw w liscie odtwarzania:
maks. 255.

Dozwolone rozszerzenia list
odtwarzania: .m3u, .pls, .asx, .wpl.
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Obstuga

Rozpoczynanie odtwarzania ptyty

Trzymaijac ptyte CD strong z etykietg
do gory, wsung¢ jg w szczeline piyt,
az zostanie automatycznie pobrana.
Odtwarzanie ptyty CD rozpoczyna sie
automatycznie i wyswietlane jest
menu gtéwne CD MP3 CD.

Jesli ptyta CD jest juz wiozona, ale
menu gtéwne CD ani MP3 CD nie jest
aktywne, nacisnagé « i wybra¢ CD.

Wyswietla sie menu gtéwne CD lub
MP3 CD i rozpoczyna sie
odtwarzanie ptyty CD.

'-:L."II
Leave L Now

Thees F et CD

W zaleznosci od tego czy w
odtwarzaczu znajduje sie ptyta audio
CD czy MP3 CD, na wyswietlaczu
pojawiajg sie bardziej lub mniej
szczegotowe informacje dotyczace
ptyty CD i biezgcego utworu.

Uwaga
Gdy zrodto sygnatu audio jest juz
aktywne, mozna przetgczac¢ miedzy
réznymi zrodtami sygnatu audio,
kilkakrotnie naciskajac SRCE.
Wyjmowanie plyt CD
Nacisnag¢ 2.
Ptyta CD zostanie wysunieta ze
szczeliny.
Jesli po wysunieciu ptyta CD nie
zostanie wyjeta, po kilku sekundach

zostanie automatycznie ponownie
wciggnieta do napedu.

Lista utworéw

Obrécic pokretto wielofunkcyjne, aby
wyswietli¢ liste wszystkich utworow
nagranych na ptycie CD.

Uwaga

Aktualnie odtwarzany utwor jest
oznaczony przez 9.

Wybrac¢ zgdany utwor.
Przyciski funkcyjne

Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego utworu

Nacisng¢ 44 lub P¥ jeden lub kilka
razy, aby przejs¢ do poprzedniego
lub nastepnego utworu.

Szybkie przewijanie do przodu lub do
tytu

W celu przewiniecia biezgcego
utworu w przod lub w tyt nacisng¢ i
przytrzymac 44 lub PPI.

Wstrzymywanie odtwarzania
Nacisnac¢ P/11, aby wstrzymac
odtwarzanie.

Menu audio

Nacisna¢ przycisk wielofunkcyjny,
aby wyswietli¢ menu CD lub MP3.

Uwaga
Opis funkcji dostepnych w menu
MP3 > 37.
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Funkcja odtwarzania losowego
Aby odtworzy¢ utwory z ptyty CD w
kolejnosci losowej, wigczy¢ opcje
Przypadkowa kolejnosé.

Aby wréci¢ do normalnej kolejnosci
odtwarzania, wytgczy¢ opcje
Przypadkowa kolejnosé.
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Urzadzenia
zewnetrzne
Informacje ogolne ..............c......... 35
Odtwarzanie dzwieku ................... 37
Wyswietlanie zdje€ .............cc...... 38

Informacje ogéine

Gniazda do podtgczania urzadzen
zewnetrznych znajdujg sie w konsoli
Srodkowe;j.

Uwaga
Gniazda muszg by¢ zawsze czyste i
suche.

Wejscie AUX

Do wejscia AUX mozna podtaczy¢
zewnetrzne urzadzenie audio,
uzywajgc wtyczki typu jack 3,5 mm.
System audio-nawigacyjny moze
odtwarzac pliki muzyczne zapisane w
zewnetrznych urzadzeniach audio.

Sygnat audio z zewnetrznego
urzadzenia audio podtgczonego do
wejscia AUX jest odtwarzany przez
gtosniki systemu audio-
nawigacyjnego.

Gto$nosé mozna regulowac za
pomocg systemu audio-
nawigacyjnego. Wszystkie inne
funkcje sterujgce musza by¢
obstugiwane z zewnetrznego
urzadzenia audio.

Podtaczanie urzadzenia

Aby podigczy¢ zewnetrzne
urzgdzenie audio do gniazda AUX
systemu audio-nawigacyjnego,
nalezy uzy¢ nastepujacego
przewodu:

3-stykowego do sygnatu audio.

Aby odigczy¢ urzadzenie zewnetrzne
(AUX), wybrac¢ inng funkcje i usung¢
urzgdzenie.

Gniazdo USB

Do gniazda USB mozna podtgczyé
odtwarzacz MP3, urzadzenie USB
lub smartfon. System audio-
nawigacyjny moze odtwarzac pliki
muzyczne lub wyswietla¢ zdjecia
zapisane w zewnetrznych
urzgdzeniach audio.

Po podtgczeniu do gniazda USB,
powyzsze urzgdzenia mozna
obstugiwac za pomocg elementéow
sterujgcych i opcji menu systemu
audio-nawigacyjnego.

Uwaga

System audio-nawigacyjny nie
obstuguje wszystkich urzadzen
zewnetrznych.
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Podtgczanie/odtaczanie urzgdzenia
Podiaczy¢ urzadzenie USB do
gniazda USB.

Uwaga

W przypadku podigczenia
urzadzenia USB, ktérego nie mozna
odczytaé, pojawia sie odpowiedni
komunikat o btedzie i system audio-
nawigacyjny automatycznie
przefacza sie na poprzednig funkcje.

Aby odtgczy¢ urzadzenie USB,
wybra¢ inng funkcje i usungé
urzadzenie.

Przestroga

Unikac¢ odtaczania urzadzenia
podczas odtwarzania. Moze to
spowodowac¢ uszkodzenie
urzgdzenia lub systemu audio-
nawigacyjnego.

Bluetooth

Do systemu audio-nawigacyjnego
mozna bezprzewodowo podtgczaé
urzgdzenia obstugujgce profile A2DP
i AVRCP, ktore umozliwiajg
odtwarzanie muzyki przez tgcze
Bluetooth. System audio-
nawigacyjny moze odtwarzac pliki
muzyczne zapisane w tych
urzgdzeniach.

Podtgczanie urzgdzenia
Szczegdtowy opis podtgczania
urzgdzen przez Bluetooth ©> 76.

Formaty plikéw

Pliki dzwigkowe

Obstugiwane sa tylko urzgdzenia
sformatowane w systemach plikéw
FAT32, NTFS i HFS+.

Uwaga

Niektore pliki mogg nie by¢
odtwarzane prawidtowo. Moze to
wynikac¢ z innego formatu zapisu lub
stanu pliku.

Pliki pochodzace ze sklepow
internetowych objete systemem
cyfrowego zarzadzania prawami
(DRM) nie mogg by¢ odtwarzane.

Odtwarzane formaty plikéw
dzwigkowych to: .mp3, .wma, .aac
i .m4a.

Podczas odtwarzania pliku
zawierajgcego informacje zapisane w
postaci tagow ID3, system audio-
nawigacyjny moze wyswietlac te
informacje, np. tytut utworu i
wykonawce.

Pliki zdjeciowe

Odtwarzane formaty plikéw
zdjeciowych to:

Jpg, Jjpeg, .bmp, .png i .gif.
Maksymalny rozmiar plikéw to:
szerokos¢ 2048 pikseli i wysokosé
2048 (4MP).

Gracenote

Baza danych Gracenote zawiera
informacje dotyczace mediow
aktualnie dostepnych na rynku.
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Po podtgczeniu urzadzen
zewnetrznych, utwory lub pliki sg
rozpoznawane przez funkcje
Gracenote.

Jesli jest aktywna funkcja
normalizacji Gracenote, btedy
ortograficzne w danych zapisanych w
tagach MP3 sg poprawiane
automatycznie. Dzieki temu mozna
poprawi¢ wyszukiwanie mediow.
Nacisng¢ CONFIG, a nastepnie
wybra¢ Ustawienia radia.

Wybra¢ Opcje Gracenote, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.

Wigczy¢ funkcje normalizaciji
Gracenote.

Odtwarzanie dzwigku

Rozpoczecie odtwarzania
Podtgczy¢ urzgdzenie, jesli nie jest
podtgczone &> 35.

Nacisng¢ <+, a nastepnie wybrac¢
USB, AUX lub Bluetooth.
Przyktad: menu gtéwne USB

Przyciski funkcyjne

Pliki mediéw zapisane w
urzadzeniach USB i Bluetooth mozna
obstugiwac za pomocg przyciskow na
panelu sterowania.

Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego utworu

Nacisngc 44 lub ¥ jeden lub kilka
razy, aby przej$¢ do poprzedniego
lub nastepnego utworu.

Szybkie przewijanie do przodu lub do
tytu

W celu przewiniecia biezgcego
utworu w przéd lub w tyt nacisng€ i
przytrzymac 44 lub PM.

Wstrzymywanie odtwarzania
Nacisnag¢ P/11, aby wstrzymac
odtwarzanie.

Menu audio

Aby wyswietli¢ odpowiednie menu
audio, nacisng¢ pokretto
wielofunkcyjne.

Uwaga

Nie kazda pozycja menu jest
dostepna we wszystkich menu
audio.

Whers urzacomn LISE - 1]
Otz wikiolj podobyth
Kasoweanie sty odtwarzansa
Kataiog B
Listy peltwarzani E
Atydal ]

Funkcja odtwarzania losowego
Nacisna¢ przycisk wielofunkcyjny,
aby wyswietli¢ menu USB lub
Bluetooth.
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Aby odtworzy¢ utwory z
odpowiedniego urzadzenia w
kolejnosci losowej, wigczy¢ opcje
Przypadkowa kolejnosé.

Aby wréci¢ do normalnej kolejnosci
odtwarzania, wytgczy¢ opcje
Przypadkowa kolejnosé.

Przegladanie
(dostepne tylko menu USB)

Aby wyszuka¢ utwor w strukturze
katalogow, wybrac jedng z pozyciji
menu np. Katalogi, Listy
odtwarzania lub Albumy.

Przegladac strukture katalogéw az do
znalezienia zgdanego utworu.
Wybrac¢ utwor, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Indywidualne listy odtwarzania
System umozliwia tworzenie nowych
list odtwarzania za pomocg funkcji
Gracenote. Na liscie automatycznie
generowanej przez system sg
umieszczane podobne utwory.
Wybrac utwoér, ktory bedzie podstawg
do utworzenia listy.

Wybrac¢ Odtwérz wiecej

podobnych ... w odpowiednim menu

audio. Nowa lista zostaje utworzona i
zapisana w menu Listy odtwarzania.

Aby usung¢ liste odtwarzania
wygenerowang przez system, wybra¢
Kasowanie listy odtwarzania.
Zostanie wyswietlona lista wszystkich
wygenerowanych list odtwarzania.
Wybrac liste odtwarzania
przeznaczong do usunigcia. Lista
odtwarzania zostaje usunigte.

Wyswietlanie zdje¢
Ogladanie zdjeé

Podtaczyé urzadzenie USB & 35.
Nacisnag¢ <, a nastepnie wybrac¢
opcje Obrazy, aby wyswietli¢ menu
Przegl. zdje¢ USB.

Wyswietli sie lista wszystkich zdjec i
wszystkich folderéw znalezionych na
urzgdzeniu USB.

Przewing¢ zdjecia i foldery, aby
znalez¢ zadane zdjecie i wybrac je.
Wyswietla sie zdjecie.

Przyciski funkcyjne

Przycisk INFO

Wybra¢ Informacje na dole ekranu,
aby wyswietli¢ informacje o zdjeciu
zapisanym w urzgdzeniu USB, np.
nazwe lub numer. Nad zdjeciem
wyswietlg sie odpowiednie
informacije.

Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego zdjecia

Wybrac¢ < lub > na dole ekranu, aby
wyswietli¢ poprzednie lub nastepne
zdjecie.
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Pokaz slajdow

Aby rozpoczaé¢ pokaz slajdow z
uzyciem wszystkich zdje¢ zapisanych
w danym folderze, wybra¢ » na dole
ekranu. Rozpocznie sie pokaz
slajdéw.

Po rozpoczeciu pokazu slajdéw
przycisk » zmienia sie na Il.

Wybra¢ Il, aby wstrzymaé pokaz
slajdow.

Obracanie zdjecia
Wybra¢ @ na dole ekranu, aby
obroci¢ zdjecie.

Menu zdje¢

Aby wyswietli¢ menu zdje¢, wybraé
Menu na dole ekranu.

Gléwna przegladarka slajdéw
Wybra¢ Giéwna przegladarka zdjec,
aby wyswietli¢ liste wszystkich
folderow ze zdjeciami, patrz wyze;.

Licznik czasu pokazu slajdéw
Aby zmieni¢ czas wys$wietlania
jednego zdjecia podczas pokazu
slajdow, wybrac Licznik czasu

pokazu slajdéw. Zostanie

wys$wietlone odpowiednie podmenu.

Wybra¢ zgdang opcje.

Wyswietlanie zdje¢ w kolejnosci
losowe;j

Aby w ramach pokazu slajdow
wys$wietli¢ zdjecia w kolejnosci
losowej, wigczy¢ opcje Los. wysw.
zdj..
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Nawigacja

Informacje ogdlne .............cccuee. 40
Obstuga ...ccoovviiiiiiiii 41
Wprowadzanie punktu

docelowedo ......occvvveviiiiiiiiiieees 45
Prowadzenie po trasie ................. 55

Informacje ogdlne

Aplikacja nawigacyjna niezawodnie
poprowadzi kierowce do celu bez
potrzeby korzystania z
nieporecznych map.

W obliczeniach trasy uwzgledniana
jest aktualna sytuacja na drodze. W
tym celu system audio-nawigacyjny
odbiera komunikaty drogowe RDS-
TMC, jesli s dostepne na danym
obszarze.

Aplikacja nawigacyjna nie moze
jednak wzig¢ pod uwage wypadkow
drogowych, zmian przepiséw /
oznakowania drég, ktére nastagpity
niedawno, lub tez niebezpieczenstw
badz problemoéw wystepujacych
nagle (np. prace drogowe).

Przestroga

Stosowanie systemu
nawigacyjnego nie zwalnia
kierowcy z odpowiedzialnosci
prawidtowego, czujnego
zachowania, jako uczestnika
ruchu drogowego. Nalezy zawsze
postepowac zgodnie ze

stosownymi przepisami ruchu
drogowego. Jesli instrukcje
systemu nawigacyjnego sa
sprzeczne z przepisami ruchu
drogowego, zawsze majg
zastosowanie przepisy.

Dziatanie aplikacji nawigacyjnej

Pozycja i ruch pojazdu wykrywane sg
przez aplikacje nawigacyjng przy
uzyciu czujnikdw. Przejechany
dystans jest obliczany na podstawie
sygnatu z predkosciomierza a zmiany
kierunku jazdy na tukach sg
wykrywane przez zyroskop. Pozycja
okreslana jest przez satelity GPS
(Globalnego Systemu Ustalania
Pozycji).

Poprzez porownanie sygnatow z
czujnikbw z mapami cyfrowymi
mozliwe jest okreslenie pozycji z
doktadnoscig do ok. 10 m.

System dziata réwniez w sytuacji
stabego sygnatu GPS, zmniejsza sie
jednak wowczas doktadnos¢
ustalania pozycji.
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Po wprowadzeniu adresu punktu
docelowego lub POI (najblizsza
stacja benzynowa, hotel itp.)
obliczana jest trasa z biezacej
lokalizacji do wybranego punktu
docelowego.

Prowadzenie po trasie odbywa sie za
pomocg polecen gtosowych i strzatki
kierunkowej, a takze z pomocg
kolorowej mapy poglagdowe;.

Obstuga

Informacje pokazywane na

wyswietlaczu mapy

Aby wyswietli¢ mape obszaru wokot

biezacej lokalizacji, mozna

opcjonalnie:

® Nacisng¢ przycisk NAVI.

® Nacisng¢ 4, a nastepnie wybrac
Nawigacja.

Prowadzenie po trasie nie jest
wigczone
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Jezeli prowadzenie po trasie nie jest

aktywne, wyswietla sie nastepujgca

informacja:

e W gornym wierszu: informacje o
aktualnie aktywnym zrédle
sygnatu audio i godzina.

® Ponizej gérnego wiersza: symbol

e W gérnym lewym rogu: kompas
wskazujgcy potnoc.

e Widok mapy obszaru
otaczajgcego aktualng pozycje.

® Biezgca pozycja: oznaczona
czerwonym trojkatem w szarym
kotku.

® |nteresujgce miejsca (POI), np.
oznaczone odpowiednimi
symbolami stacje benzynowe,
parkingi lub restauracje (jesli
opcja jest aktywna).

® \W dolnym wierszu: nazwa ulicy
biezacej lokalizaciji.

Prowadzenie po trasie jest wtaczone
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Jezeli prowadzenie po trasie jest

aktywne, wy$wietla sie nastepujaca

informacja:

e W gdérnym wierszu: informacje o
aktualnie aktywnym zrédle
sygnatu audio i godzina.

® Ponizej gérnego wiersza: symbol

® Ponizej gérnego wiersza: nazwa
ulicy, ktoérg nalezy kierowac sie
po przejechaniu nastepnego
skrzyzowania.

e W gdérnym lewym rogu: symbol
kompasu wskazujgcy potnoc.

e Widok mapy obszaru
otaczajgcego aktualng pozycje.

® Biezgca pozycja: oznaczona
czerwonym trojkatem w szarym
kotku.

® Trasa: oznaczona niebieskg
linia.

® Cel podrozy: oznaczony flagg z
czarno-biatg szachownica.

® Punkt nawigacyjny (punkt
posredni) jest oznaczony
czerwonym symbolem diamentu.

Interesujace miejsca (POI), np.
oznaczone odpowiednimi
symbolami stacje benzynowe,
parkingi lub restauracje (jesli
opcja jest aktywna).
Wydarzenia drogowe np. zator
drogowy sg oznaczone
odpowiednimi symbolami (jesli
opcja jest wigczona).

Z lewej strony: strzatka kierunku
i odlegto$¢ do nastepnego
manewru.

Z lewej strony: odlegtos$¢
pozostata do koncowego celu
podrézy lub do nastepnego
punktu posredniego.

Z lewej strony: szacunkowa
godzina przyjazdu lub czas do
konca podrozy.

W dolnym wierszu: nazwa ulicy
biezacej lokalizaciji.

Obstuga mapy

Przesuwanie widocznego fragmentu
mapy

Widoczny na wyswietlaczu fragment
mapy mozna przesuwac w dowolnym
kierunku za pomocg przetgcznika
o$miokierunkowego.

Przetacznik osmiokierunkowy
znajdujacy sie w srodku pokretta
wielofunkcyjnego mozna pochylac¢ w
dowolnym kierunku.

Pochyli¢ przetgcznik w jedng strone.
Widoczna sekcja mapy przesunie sie
w odpowiednim kierunku.

Aby ponownie wyswietlic mape
obszaru wokot biezgcej lokalizaciji,
nacisng¢ BACK.

Zmiana skali mapy

Gdy wyswietla sie mapa, obroci¢
pokretto wielofunkcyjne, aby
wys$wietli¢ pasek skali na dole
ekranu.

Ponownie obroci¢ pokretto
wielofunkcyjne, aby ustawi¢ zgdang
skale.
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Zmiana trybu wyswietlania mapy
Mape mozna wyswietlaé w trzech
(nieaktywne prowadzenie po trasie)
lub pieciu (aktywne prowadzenie po
trasie) roznych trybach, patrz
,Konfiguracja mapy” ponizej.
Kilkakrotnie nacisng¢ NAVI, aby
przetaczy¢ migdzy réznymi trybami
mapy.

Konfiguracja mapy

Wskaznik kierunku jazdy
Nacisngc¢ pokretto wielofunkcyjne,

aby wyswietli¢ opcje Menu nawigaciji.

Wybrac¢ Orientacja mapy, aby
wyswietli¢ odpowiednie podmenu.
Dostepne sg nastepujgce opcje:

e 2D, péinoc u géry ekranu: widok
2D, orientacja- na pétnoc.

e 2D, kierunek jazdy u géry
ekranu: widok 2D, orientacja - w
kierunku ruchu.

e 3D, kierunek jazdy u gory
ekranu: widok 3D, orientacja - w
kierunku ruchu.

Wybraé¢ zadang opcje.

Tryby wyswietlania mapy

Nacisng¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby wyswietli¢ opcje Menu nawigaciji.
Wybrac¢ Tryby wy$wietlania mapy,
aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Dostepne sg nastepujgce opcje:

e Petnoekranowy tryb mapy (widok
,Normalny” opisany powyzej):
widok petnoekranowy mapy,
wys$wietlone wszystkie ekranowe
przyciski funkcyjne i
wskaznikowe.

e Tylko mapa: widok
petnoekranowy mapy, ukryta
wiekszos$¢ przyciskow
funkcyjnych i wskaznikowych.

e Dzielony z listg zakretéw: ekran
podzielony, z lewej strony mapa,
z prawej strony lista zakretow.

e Dzielony ze strzatkg skretu:
ekran podzielony, z lewej strony
mapa, z prawej strony strzatka
skretu dla nastepnego manewru.

e Dzielony z mediami: ekran
podzielony, z lewej strony mapa,
z prawej strony aktualnie
aktywne zrodto sygnatu audio.

Wybrac¢ zgdang opcije.

Mapa pogladowa

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby wyswietli¢ opcje Menu nawigaciji.
Wybrac¢ opcje Ustawienia mapy, a
nastepnie Wyswietlacz mapy, aby
wyswietlic odpowiednie podmenu.

W zaleznosci od oswietlenia
zewnetrznego, wigczy¢ Dzien lub
Noc.

Aby system dostosowywat sie
automatycznie, uaktywni¢ opcje
Automatycz..

Wyswietlanie POI

Nacisnaé¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby wyswietli¢ opcje Menu nawigagciji.
Wybra¢ Pokaz interesujgce miejsca,
aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Jesli na mapie majg by¢ wyswietlane
wszystkie POl dostepne w systemie,
uaktywni¢ opcje Pokaz wszystkie
interesujgce miejsca.

Jesli POl majg by¢ ukryte, uaktywnic
opcje Ukryj wszystkie interesujgce
miejsca.
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Aby wyswietli¢ tylko okreslone POI,
wiaczyé opcje Zdefiniowane przez
uzytkownika, a nastgpnie uaktywnic¢
kategorie POI, ktére majg by¢
wys$wietlane.

Zmiana informacji wyswietlanych na
ekranie

Informacje o trasie wyswietlane na
ekranie podczas aktywnego
prowadzenia po trasie mozna
dostosowac do wtasnych potrzeb.

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,

aby wyswietli¢ opcje Menu nawigagciji.

Przewingc¢ liste i wybra¢ Przetgcz
czas przejazdu/cel podrézy.
Informacje o czasie

Aby zmieni¢ wyswietlane informacje
o czasie, wybrac Przelgcz czas
podrézy/godz. przejazdu w celu
wys$wietlenia odpowiedniego
submenu.

Uaktywni¢ ustawienia informacji,
ktore majg by¢ wyswietlane.

Informacje o celu podrézy

W trakcie podrézy z punktami
posrednimi istnieje mozliwos¢
wys$wietlania informacji o trasie dla
punktu posredniego zamiast dla
koncowego celu podrézy.

Aby zmieni¢ ustawienia, wybrac
Przetacz punkt trasy/cel podrézy.
Wyswietli sie lista wszystkich
punktéw posrednich w aktualnie
aktywnej podrézy z punktami
posrednimi.

Uaktywni¢ ustawienia informac;ji,
ktore majg by¢ wyswietlane.

Informacje o pozyciji

Biezaca pozycja
Nacisnac¢ pokretto wielofunkcyjne,

aby wyswietli¢ opcje Menu nawigac;ji.

Wybra¢ pozycje Informacja o
biezacej pozyciji.

Na mapie z prawej strony ekranu
wyswietla sie biezgca pozycja. Z
lewej strony pokazuijg sie
wspotrzedne GPS biezgcej pozycji.

Pozycja celu podrézy

Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, mozna wyswietla¢
informacje o wprowadzonym celu
podrozy.

Nacisng¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby wyswietli¢ opcje Menu nawigac;ji.
Wybra¢ pozycje Informacja o pozycji
celu podrézy.

Na mapie z prawej strony ekranu
wys$wietla sie cel podrozy. Z lewej
strony pokazujg sie wspotrzedne
GPS celu podroézy.

Zapisywanie pozyciji

W ksigzce adresowej mozna zapisac
pozycje biezgcg lub pozycje celu
podrozy.

Wybrac¢ pozycje Zapisz.
Szczegodtowy opis zapisywania
adresow w ksigzce adresowej

D 45,

Symulacja trasy

System audio-nawigacyjny posiada
opcje trybu symulacji trasy
przeznaczong do celoéw testowych.
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Aby uruchomi¢ tryb symulaciji trasy,
nacisng¢ CONFIG, a nastepnie
wybra¢ Ustawienia nawigaciji.
Przewingc listg i wybra¢ Symulacja
trasy, aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Pozycja poczatkowa

W trybie symulacji nie jest
wykorzystywany sygnat GPS
okreslajgcy biezgca pozycje pojazdu,
wiec pozycje poczatkowg nalezy
wprowadzi¢ recznie.

Wykorzystanie ostatniej znanej
pozycji

Aby jako punkt poczatkowy ustawic
ostatnig pozycje okreslong na
podstawie sygnatu GPS, wybrac Uzyj
ostatniej znanej pozycji.

Wykorzystanie poprzedniego celu
podrézy

Aby jako punkt poczgtkowy ustawié
jeden z ostatnich wprowadzonych
celow podrézy, wybra¢ Uzyj
poprzedniego celu podrézy.
Wyswietli si¢ lista poprzednich celow
podrozy.

Wybra¢ zadany adres.

Wykorzystanie okreslonej lokalizacji
Aby jako punkt poczatkowy ustawié
okreslong lokalizacje, wybra¢ Uzyj
podanej lokalizacji.

Whprowadzi¢ adres. Szczegotowy
opis & 45.

Rozpocznie sie symulacja.

Anulowanie trybu symulacji

Aby wyjs¢ z trybu symulacji trasy,
nacisng¢ CONFIG, a nastepnie
wybrac Ustawienia nawigaciji.
Przewingc liste i wybra¢ Symulacja
trasy, aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Wybra¢ pozycje Anuluj symulacje
trasy.

Menu symulacji dodatkowej trasy
Gdy prowadzenie po trasie jest
aktywne w trybie symulacji, w Menu
nawigacji wyswietla sie¢ dodatkowe
menu.

Nacisng¢ pokretto wielofunkcyjne,

aby wyswietli¢ opcje Menu nawigaciji.

Przewingc liste i wybra¢ Symulacja
trasy, aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Aby zatrzymac symulacje
prowadzenia po trasie, wybrac
Zatrzymaj symulacje. Proces
prowadzenia po trasie zostaje
zatrzymany, tryb prowadzenia po
trasie nadal jest aktywny.

Aby wyswietli¢ symulacje
nastepnego manewru skretu na
mapie, wybra¢ Nastepny manewr.

Wprowadzanie punktu
docelowego

Aplikacja Cel podrézy zapewnia
rézne opcje ustawiania celu podrozy
dla prowadzenia po trasie.

Nacisng¢ DEST (gdy prowadzenie po
trasie nie jest aktywne), aby
wyswietlic menu Wprowadzanie celu
podrézy.
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Reczne wprowadzanie adresu

Menu wprowadzania adresu
Nacisng¢ DEST, aby wy$wietlic menu
Wprowadzanie celu podrézy, a
nastepnie wybra¢ Wprow. adresu,
aby wyswietli¢ maske wprowadzania
adresu.

Wybrac¢ pole wprowadzania kraju.
Wyswietli sie lista. Wybrac¢ zgdany
kraj.

Wybrac¢ pole wprowadzania miasta /
kodu pocztowego, aby wyswietli¢
klawiature. Wprowadzi¢ zadang
nazwe miasta lub kod pocztowy
(patrz nizej).

Wybrac pole wprowadzania ulicy, aby
wys$wietli¢ klawiature. Wprowadzic¢
zgdang nazwe ulicy (patrz ponizej).
Nastepnie mozna wprowadzi¢ numer
domu lub skrzyzowanie.

Wybrac¢ pole wprowadzania numeru
domu lub skrzyzowania. Ponownie
wyswietli sie klawiatura. Wprowadzi¢
zgdany numer lub zgdang nazwe
ulicy (patrz ponizej).

Uwaga

Jesli w bazie danych nie jest
zapisany numer domu, do obliczenia
trasy jest wykorzystywany numer
domu znajdujgcego sie najblizej
wprowadzonego celu podrozy.

W razie potrzeby potwierdzic¢
wprowadzenie.

Wyswietli sie menu potwierdzenia.
Wybra¢ Uruchom prowadzenie po
trasie, aby rozpoczg¢ prowadzenie
po trasie.

Klawiatura

W zaleznosci od wybranej funkcji
moga sie wyswietlac rozne
klawiatury.
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Aby zmieni¢ uktad liter na klawiaturze
alfabetycznej, wybra¢ ABC z lewej
strony klawiatury. Litery bedg
przedstawione w kolejnosci
alfabetycznej.

Aby wprowadzi¢ cigg znakéw, nalezy
kolejno wybierac¢ zgdane znaki.

Uwaga

Przy wprowadzaniu adresu
wykorzystywana jest inteligentna
funkcja klawiatury, ktéra blokuje
wszystkie znaki, ktdre nie mogq sie
pojawi¢ na nastepnej pozycji w
odpowiednim ciggu znakow.

Aby wprowadzi¢ znaki specjalne
niedostgpne na klawiaturze
alfabetycznej, wybra¢ AO z prawej
strony klawiatury. Wyswietli sie
klawiatura ze znakami specjalnymi.
Wybra¢ zadany znak.

Aby wprowadzi¢ cyfry lub symbole,
wybrac¢ Sym z prawej strony
klawiatury ze znakami specjalnymi.
Wyswietli sie klawiatura z symbolami.
Wybraé¢ zadany znak.

Aby ponownie wyswietli¢ klawiature
alfabetyczng, wybra¢ ABC z prawej
strony klawiatury z symbolami. W ten
sposob mozna przetagczaé miedzy
trzema klawiaturami.

Aby usung¢ juz wprowadzone znaki,
wybra¢ Usun z prawej strony
odpowiedniej klawiatury lub nacisng¢
BACK na panelu sterowania.

Przy wprowadzaniu adresu
automatycznie wyswietli sie lista
pasujacych wpisow, jesli ich liczba w
pamieci adresow nie przekracza
szesciu.

Aby recznie wyswietli¢ liste
pasujagcych wpisow dla aktualnie
wprowadzonego ciggu znakow,
wybra¢ odpowiedni przycisk
ekranowy Lista na dole klawiatury.
Aby wyswietli¢ ostatnie pie¢ wpisow,
wybrac¢ 5 ostatnich na dole
klawiatury.

Wybra¢ zadany wpis z listy.
W razie potrzeby wybra¢ przycisk

potwierdzenia wyswietlony na dole
klawiatury.

Punkty zainteresowania

Interesujgce miejsce (POI) to
specjalna lokalizacja, ktéra moze byc¢
interesujgca dla uzytkownika np.
stacja benzynowa, parking czy
restauracja.

Dane zapisane w systemie audio-
nawigacyjnym zawierajg duzg liczbe
wstepnie zdefiniowanych
interesujgcych miejsc (POI), ktore
oznaczone sg symbolami na mapie.
Te miejsca POl mozna wybra¢ jako

cele podrézy dla prowadzenia po
trasie.
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Menu wyszukiwania

POI mozna wybra¢, stosujgc rézne
maski wyszukiwania.

Nacisng¢ DEST, aby wyswietlic menu
Wprowadzanie celu podrézy a
nastepnie wybrac¢ Interesujace
miejsca, aby wyswietlic menu Lista
punktéw POI.

Wybrac¢ opcje Kategoria, Nazwa lub
Numer telefonu. Wyswietli sie
odpowiednia maska wyszukiwania.

Wiytadr prariicy FLB
-
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Uzupei¢ pola wprowadzania w
odpowiedniej masce wyszukiwania.

Maska wyszukiwania kategorii
Wybrac¢ pole wprowadzania
lokalizaciji, aby wyswietli¢ liste.
Wybra¢ zgdang opcije.

Wybra¢ pole wprowadzania kategorii,

aby wyswietli¢ liste kategorii POI.
Wybra¢ zadana kategorie a
nastepnie podkategorie z listy.
Wybrac¢ pole wprowadzania metody
sortowania, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu. Wybra¢
opcje Wedtug odlegtosci lub Wedtug
nazwy.

Wybra¢ Szukanie na dole ekranu.
Wyswietli sie lista POI lub kategorii
POI zgodna z wprowadzonymi
kryteriami. Wybra¢ zadang pozycje
menu.

Maska wyszukiwania nazw

Wybra¢ pole wprowadzania kraju,
aby wyswietli¢ liste wszystkich
dostepnych krajéw. Wybra¢ zgdany
kraj.

Aby podac¢ lokalizacje, wybra¢ pole
wprowadzania miasta lub kodu
pocztowego. Wyswietla sie
klawiatura. Wprowadzi¢ zagdang
nazwe lub zagdany numer.

Wybrac¢ pole wprowadzania metody
sortowania, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu. Wybraé
opcje Wedtug odlegtosci lub Wedtug
nazwy.

Wybra¢ Szukanie na dole ekranu.
Ponownie wyswietli sie klawiatura.

Whpisa¢ wymagang nazwe POI.

Maska wyszukiwania numeru
telefonu

Wybrac¢ pole wprowadzania kraju,
aby wyswietli¢ liste wszystkich
dostepnych krajow. Wybra¢ zgdany
kraj.

Wybra¢ pole wprowadzania metody
sortowania, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu. Wybraé
opcje Wedtug odlegtosci lub Wedtug
nazwy.

Wybrac¢ pole wprowadzania numeru,
aby wyswietli¢ klawiature
numeryczng. Wprowadzi¢ zadany
numer.

Po uzupetnieniu odpowiedniej maski
wyszukiwania wyswietli sie menu
potwierdzenia.
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Wybra¢ Uruchom prowadzenie po
trasie, aby rozpoczg¢ prowadzenie
po trasie.

Listy kategorii

Nacisng¢ NAV, a nastepnie pokretto
wielofunkcyjne, aby wyswietli¢ opcje
Menu nawigacji. Wybra¢ opcje
Interesujace miejsca w poblizu lub
Interesujace miejsca na trasie.
Wyswietli sie lista kategorii POI.
Wybra¢ wymagang kategorie,
podkategorie a nastepnie POI.
Wyswietli sie menu potwierdzenia.
Wybra¢ Uruchom prowadzenie po
trasie, aby rozpoczg¢ prowadzenie
po trasie.

Poprzednie cele podrézy

W systemie sg zapisywane ostatnie
wybrane lub wprowadzone cele
podrozy dla prowadzenia po trasie.
Nacisng¢ DEST, aby wys$wietli¢ menu
Wprowadzanie celu podrozy a potem
wybrac Poprzednie cele podrézy.
Wyswietli sie lista ostatnich celéw
podrozy uporzgdkowanych w
odwrotnej kolejnosci chronologiczne;j.

Wybraé¢ zadany adres z listy.

Wyswietli sie menu potwierdzenia.
Wybra¢ Uruchom prowadzenie po
trasie, aby rozpoczg¢ prowadzenie
po trasie.

Ksigzka adresowa

Ksiazka adres. zapewnia miejsce w
pamieci lokalnej do zapisu adresow
wprowadzonych w aplikacji
nawigacyjnej.

Zapisywanie adreséw w ksigzce
adresowej

Aby zapisac¢ adres w ksigzce
adresowej, nacisng¢ DEST w celu
wyswietlenia menu Wprowadzanie
celu podrézy.

Wprowadzi¢ lub wybra¢ zadany
adres. Wyswietli sie menu
potwierdzenia.
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W zaleznosci od dostepnych
informaciji, rézne pola wprowadzania
moga by¢ juz wypetione.

Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ nazwe
odpowiedniej lokalizacji, wybrac¢ pole
wprowadzania nazwy. Wyswietla sie
klawiatura. Wprowadzi¢ zgdang
nazwe i potwierdzi¢ wprowadzenie.
Aby zmieni¢ adres, wybrac pole
wprowadzania adresu. Wyswietli sie
maska wprowadzania adresu.
Wprowadzi¢ zmiany i potwierdzié¢
wprowadzenie.

Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ numer
telefonu, wybra¢ pole wprowadzania
numeru. Wyswietla sie klawiatura
numeryczna. Wprowadzi¢ zadany
numer.

Jesli jest aktywna opcja & 41, wpisy
ksigzki adresowej sg zaznaczone na
mapie w postaci ikon POI. Aby
zmienic¢ ikone wskazujgca wpis
adresu, wybrac¢ pole wprowadzania
ikony. Wyswietli sie lista wszystkich
ikon POI dostepnych w systemie.
Przewingc liste i wybra¢ zadang
ikone.

Wybra¢ Wykonano w dolnej czesci
maski wprowadzania adresu. Adres
zostaje zapisany.

Wybieranie adreséw z ksigzki
adresowej

Nacisng¢ DEST, aby wyswietli¢ menu
Wprowadzanie celu podrézy a potem
wybrac Ksigzka adres.. Wyswietli sig
lista wszystkich wpisow ksigzki
adresowej.
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Wybra¢ zgdany wpis.

Wyswietli sie menu potwierdzenia.
Wybra¢ Uruchom prowadzenie po
trasie, aby rozpoczg¢ prowadzenie
po trasie.

Edytowanie adres6w w ksiazce
adresowej

Nacisng¢ DEST, aby wyswietli¢ menu
Wprowadzanie celu podrézy a potem
wybrac Ksigzka adres.. Wyswietli sie
lista wszystkich wpisow ksigzki
adresowe;j.

Wybrac zadany wpis.

Wyswietli sie menu potwierdzenia.
Wybrac¢ opcje Edytuj, aby wyswietli¢
maske Wpis ksigzki adresowe;j.
Wprowadzi¢ zmiany i potwierdzié¢
wprowadzenie. Zmiany zostajg
zapisane w ksigzce adresowe;.

Ksigzka telefoniczna

Jako cele podrézy mozna wybierac
adresy zapisane w ksigzce
telefonicznej telefonu komoérkowego
podtaczonego do systemu.

Nacisng¢ DEST, aby wyswietli¢ menu
Wprowadzanie celu podrozy a potem
wybrac Ksigzka telefoniczna. Pojawi
sie menu Wyszukiwanie w ksigzce
telef..
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Wybra¢ zadany zakres pierwszych
liter, aby wy$wietli¢ wstepnie
wyselekcjonowane wpisy ksigzki
telefonicznej. Ksigzka telefoniczna
otwiera sie w wybranym zakresie liter.

Wybraé zadany wpis ksigzki
telefonicznej, aby wyswietli¢ adres
zapisany dla tego kontaktu. Wybracé
adres.

Uwaga

Gdy system audio-nawigacyjny nie
moze znalez¢ waznego adresu,
generuje komunikat.

Wyswietli sie menu potwierdzenia.
Wybra¢ Uruchom prowadzenie po
trasie, aby rozpoczg¢ prowadzenie
po trasie.

Wybieranie celu podrézy z mapy

Cele podrézy (adresy lub POI) mozna
réwniez ustala¢ za pomoca mapy.
Nacisna¢ NAVI, aby wyswietli¢ mape.
Uzy¢ przetgcznika
osmiokierunkowego, aby
wysrodkowac¢ mape na zgdanym celu
podrézy. Na mapie pokaze sie
czerwony symbol O i w etykiecie
wyswietli sie odpowiedni adres.

[HE

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby uaktywni¢ pozycje Idz.
Wyswietli sie menu potwierdzenia.
Wybra¢ Uruchom prowadzenie po
trasie, aby rozpoczg¢ prowadzenie
po trasie.

Uwaga

Jesli w wybranej pozycji na mapie
znajduje sie kilka PO, jest to
zaznaczone na etykiecie. Aktywacja
IdZ powoduje otwarcie listy wyboru.

Méj dom
W systemie mozna trwale zapisa¢
adres domowy.

Zapisywanie adresu domowego
Nacisngé DEST, aby wyswietli¢ menu
Wprowadzanie celu podrézy.
Wprowadzi¢ adres domowy.

Wyswietli sie menu potwierdzenia.
Wybrac¢ pozycje Zapisz jako Dom.
Zostanie wyswietlone komunikat.
Potwierdzi¢ komunikat, aby zapisa¢
adres domowy.

Uwaga
W ksigzce adresowej jest réwniez
zapisany adres domowy.
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Wybieranie adresu domowego
Nacisng¢ DEST, aby wy$wietlic menu
Wprowadzanie celu podrézy a potem
wybra¢ Méj Dom.

Natychmiast rozpocznie sie
prowadzenie po trasie do adresu
domowego.

Trasy z punktami posrednimi

Gdy zostat wprowadzony cel podrézy
i prowadzenie po trasie jest aktywne,
do trasy mozna wprowadzac¢
posrednie cele podrozy (punkty
posrednie).

Aby skonfigurowac trase z punktami
posrednimi podczas aktywnego
prowadzenia po trasie, nacisng¢
DEST, aby otworzy¢ Menu trasy a
nastepnie wybrac¢ Lista celéw podr..
Zostanie wy$wietlone podmenu.
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Dodawanie punktéw nawigacyjnych
Aby doda¢ posredni cel podrozy,
wybra¢ Dodaj punkt trasy.
Wyswietlona zostaje lista punktow
posrednich.

Wybra¢ Dodaj w miejscu, gdzie ma
by¢ dodany punkt posredni. Pojawi
sie menu Wprowadzanie celu
podrézy.

Wprowadzi¢ lub wybraé zadany cel
podrozy. Wyswietli sie menu
potwierdzenia.

Wybrac¢ pozycje Dodaj. Trasa bedzie
przeliczona i ponownie wyswietli sie
lista punktow posrednich z posrednim
celem podrézy na wybranej pozycji.

Uwaga

Na liscie punktow posrednich mozna
zapisa¢ maksymalnie cztery
pozycje.
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Usuwanie punktéw posrednich

Aby usung¢ punkt posredni, wybrac
Usun punkt trasy. Wyswietlona
zostaje lista punktéw posrednich.

Wybra¢ Usun przy punkcie
posrednim, ktéry ma by¢ usuniety.
Punkt posredni zostanie usuniety i
ponownie wy$wietli sie lista punktéw
posrednich.

Aby usung¢ catq liste i zakonczyé¢
prowadzenie po trasie, wybra¢ Usun
wszystkie cele podrézy.

Przenoszenie punktéw posrednich
Aby zmienic¢ kolejnos¢ punktow
posrednich na trasie, wybra¢ Sortuj
punkty trasy.

Wybra¢ Przesun przy punkcie
posrednim, ktéry ma by¢
przeniesiony. Pojawi sie menu Dodaj
punkt trasy.

Wybra¢ Dodaj w miejscu, gdzie ma
by¢ przeniesiony dany punkt
posredni.

Trasa zostanie przeliczona i zmieni
sie kolejnos¢ punktéw posrednich na
liscie.

Ulubione trasy

Zapisywanie tras z punktami
posrednimi

Utworzong trase z punktami
posrednimi (patrz wyzej) mozna
zapisac¢ jako ulubiong.

Przy aktywnej trasie z punktami
posrednimi nacisng¢ DEST, aby
otworzy¢ Menu trasy, a nastepnie
wybrac Lista celéw podr.. Zostanie
wyswietlone podmenu.

Wybra¢ pozycje Zapisz jako Podréz.
Wyswietla sie klawiatura.
Wprowadzi¢ nazwe dla ulubionej
trasy i potwierdzi¢ wprowadzenie.

Trasa z punktami posrednimi
zostanie zapisana.

Tworzenie nowych ulubionych tras
Nacisng¢ DEST, aby wyswietli¢ menu
Wprowadzanie celu podrozy a
nastepnie wybrac Ulubione frasy, aby
wyswietlic menu Ulubiona trasa.

Wybra¢ pozycje Nowa ulubiona
trasa. Wyswietla si¢ klawiatura.
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Wprowadzi¢ nazwe dla ulubionej
trasy i potwierdzi¢ wprowadzenie.
Wyswietla sie menu Ulubiona trasa.
Wybrac¢ zgdang ulubiong trase.
Wyswietlone zostaje podmenu.
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Utworzyc¢ trase z punktami
posrednimi (patrz wyzej).

Aby zmieni¢ nazwe danej ulubionej
trasy, wybra¢ Edyt. naz.. Wyswietli
sie klawiatura do wprowadzenia
nazwy. Wprowadzi¢ zgdang nazwe i
potwierdzi¢ wprowadzenie

Aby usung¢ dang ulubiong trase,
wybra¢ Usun poz. ulub.. Ulubiona
trasa bedzie usunieta i ponownie
wys$wietli sie¢ menu Ulubiona trasa.

Wybieranie ulubionej trasy

Nacisna¢ DEST, aby wyswietli¢ menu
Wprowadzanie celu podrézy a
nastepnie wybrac Ulubione trasy, aby
wyswietli¢ liste zapisanych
ulubionych tras.

Wybrac¢ zgdang trase z listy.
Wyswietli sie menu potwierdzenia
trasy.

Aby rozpoczaé prowadzenie po
trasie, wybra¢ Uruchom prowadzenie
po trasie.

Szerokos$¢/diugosé geograficzna

Do ustawienia celu podrozy mozna
uzy¢ wspotrzednych GPS zadanej
lokalizaciji.

Nacisng¢ DEST, aby wyswietli¢ menu
Wprowadzanie celu podrézy a potem
wybrac Szerok. geogr..

Wybrac¢ pole wprowadzania
szerokos$ci geograficznej, aby
wys$wietlic menu Wprowadzanie
geolokalizaciji.

Wiprowactran geoickakragy - a

Sanroic gacer,

Kilkakrotnie nacisng¢ pokretto
wielofunkcyjne, aby wprowadzi¢
pierwsze ustawienie zgodnie z
wymaganiami.

Obréci¢ pokretto wielofunkcyjne, aby
przejs¢ do nastepnej wartosci, ktora
ma by¢ ustawiona.

Postepowac analogicznie, aby
ustawi¢ wszystkie wartosci.

Wybra¢ BACK, aby powrdéci¢ do
Wyzszego poziomu menu.

Ustawi¢ wartos$¢ dtugosci
geograficznej zgodnie z powyzszym
opisem.

Po wprowadzeniu wszystkich
wspotrzednych GPS wybrac
Szukanie na dole ekranu.

Wyswietli si¢ menu potwierdzenia.

Aby rozpoczg¢ prowadzenie po
trasie, wybra¢ Uruchom prowadzenie
po trasie.

Usuwanie zapisanych celow
podrozy

Aby usuna¢ cele podrozy zapisane w
systemie, nacisng¢é CONFIG, wybra¢
Ustawienia nawigacji, a nastepnie
Usun zapisane cele podrézy.
Zostanie wyswietlone podmenu.
Uaktywni¢ pozycje menu pamieci
lokalnej, ktére majg by¢ wykasowane.
Wybraé¢ pozycje Usun. Wybrane
pozycje pamieci zostang
wykasowane.
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Prowadzenie po trasie

Uruchamianie i anulowanie
prowadzenia po trasie

Uruchomienie prowadzenia po trasie
Wprowadzi¢ lub wybrac¢ zgdany
adres.

Wyswietli sie menu potwierdzenia.
Wybra¢ Uruchom prowadzenie po
trasie, aby rozpoczg¢ prowadzenie
po trasie.
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Anulowanie prowadzenia po trasie
Gdy prowadzenie po trasie jest
aktywne, nacisngé DEST, aby
wyswietlic Menu trasy.

Wybrac¢ Anuluj trase, aby anulowac
biezacq sesje nawigaciji.

Instrukcje prowadzenia po trasie

Prowadzenie po trasie zapewniajg
komunikaty gtosowe i instrukcje
wizualne na mapie (jesli sg
uaktywnione).

Komunikaty gtosowe

Gdy pojazd zbliza sie do
skrzyzowania, na ktérym kierowca
powinien skreci¢, system nawigaciji,
za pomocg polecenia glosowego,
podaje kierunek jazdy.

Nacisngé CONFIG, a nastepnie
wybrac Ustawienia nawigaciji.
Wybra¢ Komunikat gtosowy, aby
wys$wietli¢ odpowiednie podmenu.
Jesli system ma dzwiekowo
sygnalizowaé nastepny manewr
skretu, uaktywni¢ Gtosowe
komunikaty nawigac;ji.

Jesli majg by¢ odczytywane
ostrzezenia drogowe, uaktywni¢
Komunikaty z ostrzez. o ruchu
drogowym.

Aby wyregulowac gtosnos¢
komunikatéw gtosowych, wybrac
Glosnos¢ nawigacji. Zostanie
wyswietlone odpowiednie podmenu.

Aby ustawi¢ gtosnos¢ komunikatow
gtosowych, wybra¢ Komunikat a
nastepnie wyregulowac ustawienia
stosownie do potrzeb.

Aby ustawic gtosnosc¢ z jakg moze
by¢ odtwarzany sygnat ze zrédta
audio w tle, wybrac Tto a nastepnie
wyregulowaé ustawienia stosownie
do potrzeb.

Wybra¢ Sprawdz. gtosnosci, aby
odtworzy¢ przyktadowy sygnat audio
z ustawieniami.

Ostrzezenia funkcji prowadzenia po
trasie

Komunikaty funkcji prowadzenia po
trasie pokazujg w widoku zblizenia
odpowiedniej sekcji mapy kierunek
jazdy po dojechaniu do
skrzyzowania, na ktérym nalezy
skrecic.

Nacisngé CONFIG, a nastepnie
wybra¢ Ustawienia nawigaciji.
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Wybrac¢ Ostrzezenie systemu
prowadzenia po trasie, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Jesli wyswietlacz ma automatycznie
pokazywaé mape, gdy pojazd zblizy
sie do nastepnego manewru skretu,
wigczyé opcje Ostrzez. systemu
prowadz. o podstaw..

Jesli manewry skretu majg by¢
pokazywane w widoku zblizenia,
wiaczy¢ opcje Ostrzez. syst.
prowadz. po frasie na mapie.

Wypadki drogowe

System komunikatéw drogowych
TMC odbiera wszystkie biezace
informacje dotyczgce ruchu
drogowego ze stacji TMC. Informacje
te sg uwzgledniane w obliczaniu
trasy.

Uwaga

W niektérych krajach ustuga TMC
jest rozszerzona o funkcje PayTMC
zintegrowang z systemem audio-
nawigacyjnym.

Ustawienia drogowe
Nacisngé CONFIG, a nastepnie
wybra¢ Ustawienia nawigaciji.

Wybrac¢ Ustawienia informac;ji o ruchu
drog., aby wyswietli¢ odpowiednie
podmenu.

Aby uzy¢ systemu komunikatow
drogowych TMC, wigczy¢ opcje
Zdarzenia drogowe.

Ponowne obliczanie aktywnej trasy
Jesli podczas aktywnego
prowadzenia po trasie wystgpig
problemy zwigzane z ruchem
drogowym, trase mozna zmienic.
Wybra¢ Powiadom, jesli dost. jest
lepsza trasa, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Jesli trasa ma by¢ stale
dopasowywana do biezacej sytuacji
na drodze, wtgczy¢ opcje Powiadom,
jesli dostepna jest lepsza trasa.

Wybra¢ opcje Automatyczne
przeliczanie lub Przeliczanie po
potwierdzeniu odpowiedniego
komunikatu.

Wypadki drogowe na mapie
Wypadki drogowe mogag by¢
wyswietlane na mapie w postaci
odpowiednich symboli.

Wybra¢ Wyswietlaj zdarzenia
drogowe na mapie, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.
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Wybra¢ zadang opcje.

Jesli jest aktywna opcja Zdefiniowane
przez uzytkownika, przewingg liste i
uaktywni¢ kategorie wypadkow
drogowych, ktére majg byé
wys$wietlone.

Stacje TMC

Stacje TMC, ktore nadajg informacje
o ruchu drogowym, mozna ustawi¢
automatycznie lub recznie.

Wybra¢ Stacje z informacjami o ruchu
drogowym, aby wyswietlic filtr
wyboru.
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Wybra¢ pole wprowadzania trybu,
aby wys$wietli¢ odpowiednie
podmenu. Wybrac¢ zadang opcje.
Jesli wybrana jest opcja Regczne
wybieranie stacji, nalezy ustawic
stacje TMC.

Wybra¢ pole wprowadzania staciji,
aby wys$wietli¢ Lista stacji z
informacjami o ruchu drogowym.
Wybrac¢ zadang stacje.

Listy wypadkéw drogowych

Gdy prowadzenie po trasie jest
aktywne, nacisng¢ NAVI a nastepnie
nacisngc¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby wyswietli¢ Menu nawigaciji.
Przewingc liste i wybrac¢ Informacje
dla kierowcow.

Aby wyswietli¢ liste wszystkich
znanych zdarzen drogowych dla
obszaru wokot biezgcej lokalizacji
pojazdu, wybra¢ Wszystkie zdarzenia
drogowe.

Aby wyswietli¢ liste zdarzen
drogowych dotyczacych biezacej
trasy, wybra¢ Zdarzenia drogowe na
trasie.

Listy wypadkoéw drogowych moga by¢
sortowane w rézny sposob.

Wybra¢ Ustawienia informaciji o ruchu
drog. w menu Informacje dla
kierowcéw, a nastepnie Metoda
sortow.. Zostanie wyswietlone
odpowiednie podmenu.

Uaktywni¢ zgdang opcje.
Sledzenie trasy

Funkcja pozostawiania sladow
(bread crumbs) umozliwia $ledzenie
drdg juz przejechanych podczas
pokonywania trasy.

Nacisngé CONFIG, a nastepnie
wybra¢ Ustawienia nawigacji.
Wybra¢ opcje Slady nawigacii, aby
wyswietli¢ odpowiednie menu.

Aby rozpocza¢ sesje Sledzenia,
wigczy¢ opcje Zapisz. Przejechana
trasa jest rejestrowana i wyswietlana
w postaci kropkowanej linii na mapie.
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Aby usung¢ slad pozostawiony w
czasie aktywnej sesji sledzenia,
wybra¢ Usun. Zostanie wyswietlone
komunikat. Potwierdzi¢ komunikat,
aby usung¢ wszystkie slady.

Aby zakonhczy¢ sesje sledzenia,
wytaczy¢ opcje Zapisz. Wyswietla sie
klawiatura.

Wprowadzi¢ nazwe odpowiedniej
sesji $ledzenia i wybra¢ Wykonano.
Sesja zostanie zapisana na liscie
Zapisano.

Aby wyswietli¢ liste wszystkich sesji
Sledzenia, wybra¢ Zapisano. Wybrac
zadang sesje Sledzenia, aby
wyswietli¢ menu Szczegdlowe dane
$ladéw nawigagiji.
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Aby zmieni¢ nazwe danej sesji
Sledzenia, wybra¢ Edyt. naz..
Wyswietla sie klawiatura.
Wprowadzi¢ zgdang nazwe i wybra¢
Wykonano.

Wybrac¢ Pobierz, aby wyswietli¢ menu
gtéwne sledzenia. Jesli dana sesja
$ledzenia ma by¢ stale wyswietlana
na mapie, wigczy¢ opcje Wyswietlaj.
Aby bezposrednio wyswietli¢ catg
sesje $ledzenia na odpowiedniej
sekcji mapy, wybra¢ Wy$wietlaj na
mapie.

Aby usung¢ dang sesje $ledzenia,
wybrac Usun.

Wyznaczanie trasy

Po obliczeniu trasy, mozna recznie
zmieniac jej niektore czesci lub
ponownie przelicza¢ catg trase.

Lista zakretéw

Lista manewrdw wyswietla wszystkie
ulice i manewry skretu na obliczonej
trasie poczgwszy od biezacej
lokalizaciji.

Nacisna¢ DEST a nastepnie wybraé
Lista manewrdw. Wyswietlona
zostaje lista zakretow.

Aby wytaczy¢ pewne ulice z trasy,
wybra¢ Omijaj przy odpowiedniej
ulicy.

Trasa bedzie przeliczona i dana ulica
zostanie z niej wytgczona.

Lista ominietych odcinkéw trasy
Gdy ulice zostaty wytgczone z
pierwotnej trasy, wyswietlajg sie w
Lista omijanych odc..

Nacisng¢ DEST, a nastepnie wybrac
Lista omijanych odc., aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.

Aby wyswietli¢ wszystkie omijane
ulice, wybra¢ Wyswietl liste.

Aby usung¢ wszystkie wylgczenia i
przywrdcic pierwotng trase, wybrac
Usun wszystkie pozycje.

Objazd
Nacisng¢ DEST a nastepnie wybrac
Objazd.

Aby zmienic trase na okreslonym
odcinku, wybra¢ Objazdy wg
odleglosci. Wyswietli sie lista z
réznymi odlegtosciami.

Wybra¢ zadang odlegtosc¢. Trasa
zostaje odpowiednio przeliczona.

Aby zablokowac catg trase, wybraé
Objazd calej trasy. Pierwotna trasa
zostaje zablokowana i obliczona
bedzie nowa trasa do zgdanego celu
podrozy.

Lista zjazdéw

Aby podczas jazdy autostradg
wyswietli¢ liste nastepnych zjazdow i
stacji paliwowych, nacisnaé NAV, a
nastepnie pokretto wielofunkcyjne,
aby wyswietlic Menu nawigacji.
Przewingc liste i wybrac pozycje Lista
zjazdéw.
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Opcje trasy

Gdy prowadzenie po trasie jest
aktywne, nacisng¢ DEST a potem
wybraé Opcje trasy.

Wyswietla sie lista opcji obliczania
trasy i typow drog.

Aby okresli¢ kryteria, wedtug ktorych
moze by¢ obliczona trasa, uaktywnic
jedng z opcji: Najszybsza dla
najszybszej trasy (czas), Najkrotsza
dla najkrotszej trasy (odlegto$¢) lub
Eco dla trasy z najmniejszym
zuzyciem paliwa.

Aby okresli¢, ktére typy drog moga
by¢ uwzglednione w obliczeniu trasy,
uaktywnij zadane opcje: autostrady,
drogi ptatne, promy itd.




60 Rozpoznawanie mowy

Rozpoznawanie
mowy

Informacje ogolne .......................
ODbstuga ....eeeeiiieiiiiiiieeiies

Przeglad polecen gtosowych

Informacje ogdlne

Zintegrowane rozpoznawanie
mowy

Funkcja rozpoznawania mowy
systemu audio-nawigacyjnego
umozliwia obstuge roznych funkgji
systemu audio-nawigacyjnego za
pomocg polecen gtosowych. System
wykrywa polecenia i sekwencje
numeryczne niezaleznie od tego, kto
je wypowiada. Polecenia i sekwencje
numeryczne mozna wypowiadac bez
wykonywania pauz pomiedzy
poszczegolnymi stowami.

W przypadku nieprawidtowej obstugi
lub polecen system rozpoznawania
mowy wy$wietla ostrzezenie i/lub
generuje gtosowy komunikat zwrotny
oraz informuje o koniecznosci
ponownego wydania polecenia.
Ponadto system rozpoznawania
mowy potwierdza wykonywanie
istotnych polecen i w razie potrzeby
prosi o dodatkowe zatwierdzenie.
Ogolnie rzecz biorgc, istniejg rozne
sposoby wypowiadania polecen
wykonania czynnosci. Wigkszosc¢ z
nich, z wyjatkiem wprowadzania celu

podrézy i numerycznej klawiatury
gtosowej, mozna wyrazi¢
pojedynczym poleceniem.

Jesli wykonanie czynnos$ci wymaga
wiecej niz jednego polecenia, nalezy:
W pierwszym poleceniu podac rodzaj
czynnosci, ktérg nalezy wykonac np.
~Wprowadzenie celu podrézy do
systemu nawigacyjnego”. System
odpowiada komunikatami, ktére w
formie dialogu pomagajg
uzytkownikowi wprowadzi¢
potrzebne informacje. Przyktadowo,
jesli nalezy wprowadzic cel podrézy
dla prowadzenia po trasie, nalezy
wypowiedzie¢ polecenie ,Nawigacja”
lub ,Wprowadzanie celu podrézy”.

Uwaga

Aby rozmowy prowadzone
wewnatrz samochodu nie
powodowaty nieumysinego
wigczenia funkcji systemu
rozpoznawania mowy, pozostaje on
nieaktywny do momentu wtgczenia.



Rozpoznawanie mowy 61

Obstuga jezykow

® Nie wszystkie jezyki obstugi
wyswietlacza systemu
Infotainment sg obstugiwane
przez funkcje rozpoznawania
mowy.

e Jesli aktualnie wybrany jezyk
wyswietlacza nie jest
obstugiwany przez funkcje
rozpoznawania mowy, funkcja ta
nie jest dostepna.

W takiej sytuacji nalezy wybraé
inny jezyk obstugi wyswietlacza,
jesli system audio-nawigacyjny
ma by¢ obstugiwany za pomocg
polecen gtosowych. Zmiana
jezyka wyswietlacza, patrz
~Jezyk” w rozdziale ,Ustawienia
systemu” o> 22.

Wprowadzanie adresu punktéw
docelowych znajdujgcych sie za
granicg

W przypadku potrzeby gtosowego
wprowadzenia adresu celu podrozy,
ktory znajduje sie w innym kraju,
nalezy zmieni¢ jezyk wyswietlacza
systemu audio-nawigacyjnego na
jezyk tego kraju.

Np. jesli jezykiem wysSwietlacza jest
angielski i wystepuje potrzeba
wprowadzenia nazwy miasta
znajdujgcego sie we Frangciji, nalezy
zmienic¢ jezyk wyswietlacza na
francuski.

Wyjatki: Jesli trzeba wprowadzi¢
adresy w Belgii, mozna opcjonalnie
zmienic¢ jezyk wyswietlacza na
francuski lub niderlandzki. W celu
wprowadzenia adreséw w Szwajcarii
mozna opcjonalnie zmienic¢ jezyk
wys$wietlacza na francuski, niemiecki
lub wtoski.

Zmiana jezyka wyswietlacza, patrz
~Jezyk” w rozdziale ,Ustawienia
systemu” o> 22.

Kolejnosé wprowadzania adresu celu
podrozy

Kolejnos$¢ wprowadzania elementow
adresu za pomoca systemu
rozpoznawania mowy zalezy od
kraju, w ktérym znajduje sie cel
podrozy.

Przyktad odpowiedniej kolejnosci
wprowadzania jest podawany przez
system.

Aplikacja przekazywania polecen
gtosowych

Aplikacja przekazywania polecen
gtosowych systemu audio-
nawigacyjnego umozliwia dostep do
polecen systemu rozpoznawania
mowy w telefonie komoérkowym. Aby
dowiedziec sie, czy dany smartfon
obstuguje te funkcje, nalezy zajrze¢
do jego instrukcji obstugi.

Obstuga

Zintegrowane rozpoznawanie
mowy

Wigczanie rozpoznawania mowy

Uwaga

Podczas aktywnego potagczenia
telefonicznego rozpoznawanie
mowy nie jest dostepne.

Nacisna¢ przycisk « na kierownicy, z
prawej strony.

System audio wycisza sie, na
wys$wietlaczu podséwietla sie « i
stycha¢ komunikat gtosowy z prosba
0 wypowiedzenie polecenia.



62 Rozpoznawanie mowy

Gdy funkcja rozpoznawania mowy
jest gotowa do przyjecia polecenia
glosowego, wigcza sie krotki sygnat
dzwiekowy.

Mozna teraz wypowiedzie¢ polecenie
gtosowe, aby w bezposredni sposob
uruchomic¢ funkcje systemowa (np.
odbior stacji radiowej) lub rozpoczac
sekwencje dialogowg sktadajaca sie
z kilku krokéw (np. w przypadku
wprowadzania adresu docelowego),
patrz "Obstuga przy uzyciu polecen
glosowych" w dalszej czesci tej
instrukcji.

Po zakonczeniu sekwencji
dialogowej system rozpoznawania
mowy jest automatycznie wytaczany.
Aby rozpocza¢ kolejng sekwencje
dialogowa, nalezy ponownie
uruchomic system rozpoznawania
mowy.

Regulacja gtosnosci komunikatéw
gtosowych

Nacisng¢ przycisk + lub —na
kierownicy, z prawej strony.

Przerywanie komunikatu gtosowego
Jako doswiadczony uzytkownik
kierowca moze przerwac
odtwarzanie komunikatu gtosowego,
krétko naciskajgc « na kierownicy.

Natychmiast rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i niezwtocznie mozna
wydac polecenie.

Anulowanie sekwencji dialogowej

Istnieje kilka mozliwosci anulowania

sekwencji dialogowej i wytgczenia

rozpoznawania mowy:

® Powiedzie¢ ,Anuluj’ lub ,WyjdZz”.

® Nacisng¢ przycisk &5 na
kierownicy, z prawej strony.

Sekwencja dialogowa zostaje
automatycznie anulowana w
nastepujgcych sytuacjach:

e Jesli w okreslonym czasie nie
zostanie wypowiedziane zadne
polecenie (domysinie system trzy
razy prosi o podanie polecenia).

e Jesli zostang wypowiedziane
polecenia, ktore nie zostang
rozpoznane przez system

(domysinie system trzy razy prosi
0 podanie prawidtowego
polecenia).

Obstuga przy uzyciu polecen

gtosowych

Funkcja rozpoznawania mowy

rozumie polecenia wypowiedziane

naturalnie w postaci zdania lub

polecenia bezposrednie okreslajgce

aplikacje i zadanie.

Aby uzyskac najlepsze wyniki:

® Przed wypowiedzeniem
polecenia lub odpowiedzi
postuchaé¢ komunikatu
gtosowego i poczekaé na krotki
sygnat dzwiekowy.

® Powiedzie¢ ,Pomoc”, jesli
wystapi potrzeba ponownego
odstuchania komunikatu na
biezagcym etapie dialogu.
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e Komunikat glosowy mozna
przerwac, ponownie naciskajgc
. Aby wypowiedzie¢ polecenie
bezposrednio, nalezy dwukrotnie
nacisngc .

® Poczekac na sygnat dzwigkowy i
w naturalny sposob
wypowiedzie¢ polecenie. W
wiekszos$ci przypadkow stopien
rozpoznawania bedzie wyzszy,
jesli pauzy bedg ograniczone do
minimum. Uzywac krotkich i
bezposrednich polecen.

Zwykle polecenia dla telefonu i
systemu audio mozna wypowiedzie¢
w jednym prostym zdaniu. Np.
,Potacz z Davidem Smithem”,
,Odtworz” i nazwa wykonawcy lub
tytut utworu badz ,Dostroj do” i
czestotliwos¢ radiowa oraz zakres.

Jednak cele podrozy sg zbyt
skomplikowane, aby mozna je byto
podac¢ w jednym poleceniu. Najpierw
nalezy powiedzie¢ ,Nawigacja” a
potem np. ,Adres” lub ,Interesujace
miejsce”. System odpowie, zgdajgc
wigcej szczegotow.

Po wypowiedzeniu stéw ,Interesujgce
miejsca” przez podanie nazwy mozna
wybrac tylko gtéwne sieci. Sieci sg to
przedsiebiorstwa mieszczgce sie w
co najmniej 20 lokalizacjach. Dla
innych interesujgcych miejsc
powiedzie¢ nazwe kategorii np.
.Restauracje”, ,Centra handlowe” lub
~Szpitale”.

System fatwiej zrozumie
bezposrednie polecenia np. ,Poltacz z
01234567".

Po wypowiedzeniu stowa ,Telefon”
system rozumie to jako zgdanie
potaczenia telefonicznego i
odpowiada stosownymi pytaniami,
dopadki nie uzyska odpowiednich
informaciji szczegétowych. Jesli
numer telefonu zostat zapisany z
nazwiskiem i miejscem,
bezposrednie polecenie powinno
zawierac obie informacje, np. ,Potacz
z Davidem Smithem w pracy”.

Uwaga

Wypowiedzie¢ imig i nazwisko
osoby, z ktérg ma by¢ nawigzane
potgczenie, w kolejnosci

zastosowanej w ksigzce
telefonicznej np. ,David Smith” lub
,Smith, David”.

Wybieranie pozyciji z listy

Gdy jest wyswietlona lista, w
komunikacie gtosowym system prosi
o potwierdzenie lub wybranie pozycji
z listy. Pozycje z listy mozna wybraé
recznie lub przez wypowiedzenie
numeru pozyciji.

Lista na ekranie rozpoznawania
mowy dziata tak samo, jak listy na
innych ekranach. Reczne przewijanie
listy na ekranie w czasie ses;ji
powoduje wstrzymanie zdarzenia
rozpoznawania mowy i odtworzenie
odpowiedniego komunikatu np.
~Wybierz z listy, uzywajgc recznych
elementdéw sterujgcych lub nacisnij
przycisk cofania na panelu
sterujgcym, aby sprobowac jeszcze
raz”.

Jesli w ciggu 15 sekund nie zostanie
dokonany zaden wybor reczny,
system wyemituje komunikat i
ponownie wy$wietli sie poprzedni
ekran.



64 Rozpoznawanie mowy

Polecenie ,,Cofnij”

Aby powrdcic¢ do poprzedniego etapu
dialogu, powiedzie¢ ,Cofnij” lub
nacisng¢ BACK w systemie audio-
nawigacyjnym.

Polecenie ,Pomoc”

Po wypowiedzeniu stowa ,Pomoc”,
odczytany zostanie komunikat
pomocy dla biezgcego etapu dialogu.
Aby przerwa¢ komunikat pomocy,
ponownie nacisngc . Wigczy sie
krotki sygnat dzwiekowy. Mozna
wypowiedzie¢ polecenie.

Aplikacja przekazywania polecen
gtosowych

Aktywacja rozpoznawania
przekazywanych polecen gtosowych
Nacisng¢ i przytrzymac « z prawej
strony na kierownicy, az rozpocznie
sie sesja rozpoznawania mowy.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi smartfonu.

Regulacja glosnosci komunikatow
gtosowych

Nacisnag¢ przycisk + lub —na
kierownicy, z prawej strony.

Dezaktywacja rozpoznawania
przekazywanych polecen glosowych
Nacisngc przycisk & na kierownicy,
z prawej strony. Sesja
rozpoznawania mowy zostaje
zakohczona.
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Przeglad polecen gtosowych

Ponizsza tabela zawiera przeglad najwazniejszych polecen gtosowych.

Menu

Dziatanie

Polecenia gtosowe

Wszystkie menu

Twierdzaca
odpowiedz na
pytanie systemu

»(Tak | Oczywiscie | Dobrze | Dobra | Prawidtowo | O K | Zgoda |
Prawdopodobnie | No pewnie | Jasne | No jasne)”

Przeczaca
odpowiedz na
pytanie systemu

,Nie | Nie ma mowy | Zle | Nieprawidtowo | Naprawde nie | Powiedziatem nie |
Absolutnie nie | O nie”

Anulowanie sesji

LAnuluj”

Powrét do
poprzedniego
kroku

,(Wré¢ | Poprzednie | Do tytu)’

Prosba o pomoc  ,Pomoc”

~Wiecej polecen”
Wigczanie lub ,wigcz Verbose”
wytgczanie ,wylacz Verbose”
komunikatéw
gtosowych

Pytanie o aktualnie ,Co jest odtwarzane’

wybrane zrédio
dzwieku
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Menu

Dziatanie

Polecenia glosowe

Menu
radioodtwarzacza

Wybor zakresu
czestotliwosci

.Nastaw [radio] F M”
.Nastaw [radio] A M”
.Nastaw [radio] D A B”

Wybieranie stacji

.Nastaw F M ...”
.NastawAM...”
.Nastaw ... DA B’

Menu mediéw

Wybieranie zrodta
dzwieku

,[Odtwarzaj | Odtworz] [ptyte] C D”

,[Odtwarzaj | Odtwérz] U S B”

,[Odtwarzaj | Odtwérz] [przez przednie wejscie] AUX”
,[Odtwarzaj | Odtwérz] [audio przez] Bluetooth”

Wybieranie
kategorii
wyszukiwania

,(Odtwarzaj | Odtwérz) utwor ...”
,(Odtwarzaj | Odtwérz) album ...”
»(Odtwarzaj | Odtwoérz) gatunek ...”
»(Odtwarzaj | Odtworz) folder ...”
»(Odtwarzaj | Odtwérz) playliste ...”
.(Odtwarzaj | Odtwérz) kompozytora ...”
,(Odtwarzaj | Odtwérz) audiobook ...”

Wybieranie utworu

,Odtworz utwor ... [wykonawcy ...]”




Rozpoznawanie mowy

67

Menu

Dziatanie

Polecenia glosowe

Menu systemu
nawigacyjnego

Wprowadzanie
celu podrozy

,Wprowadz adres”

"Nawigacja | Cel podrozy
podrézy]"

(wprowadz adres| nawiguj do adresu) [celu

"Nawigacja | Cel podrézy", "Skrzyzowanie | Wezel"

Wprowadzanie
punktu POI

"Nawigacja | Cel podrozy
"Nawigacja | Cel podrézy
"Nawigacja | Cel podrézy
podrézy"

"Nawigacja | Cel podrézy

)

(Punkt | Miejsce) zainteresowania"
(Punkt | Miejsce) zainteresowania w poblizu"
(Punkt | Miejsce) zainteresowania blisko celu

(Punkt | Miejsce) zainteresowania na trasie"

Wprowadzanie
adresu domowego

"Nawigacja | Cel podrézy

’

[(Dom | Prowadz) do] domu"

Pytanie o biezgcg
lokalizacje

"Nawigacja | Cel podrézy", "Gdzie jestem | (Moja | Biezgca) lokalizacja"
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Menu Dziatanie Polecenia g_jlosowe
Menu systemu Dodawanie punktu "Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy wprowadz adres"
nawigacyjnego posredniego "Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy (wprowadz adres | nawiguj do

adresu) [celu podrézy] "

"Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy (Punkt | Miejsce)
zainteresowania"

"Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy (skrzyzowanie | wezet)"

"Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy [(Prowadz | Nawiguj) do]
kontaktu"

"Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy [(Prowadz | Nawiguj) do] domu"

Usuwanie punktu "Nawigacja | Cel podrézy", "Usun punkt trasy"
posredniego

Anulowanie "Nawigacja | Cel podrézy", "(zatrzymaj | anuluj | wytgcz | zakoncz) nawigacje"
prowadzenia po

trasie

Wigczanie/ ,[Wiacz] nawigacje glosowg”

wytgczanie J[Wylacz] nawigacje glosowg”

prowadzenia
gtosowego
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Menu Dziatanie Polecenia glosowe
Menu telefonu Parowanie ~(Sparuj [Urzadzenie] | Podtgcz)”
urzgdzenia
Wybieranie ,Wybieranie glosowe cyframi”
numeru .(Wybierz | Zadzwon) ...”
Ponowne ,(Wybierz (ponownie | ostatni numer))”
wybieranie
ostatniego numeru
Usuwanie cyfr ,Skasuj’
~Skasuj wszystko”
Odczytywanie ,Odczytaj wiadomosci [S M S | tekstowe] ”
wiadomosci
tekstowej

... . wielokropek symbolizuje konkretne nazwy, ktére nalezy wstawi¢ w jego miejsce
| : pionowa kreska oddziela alternatywne polecenia

() : w nawiasach okragtych podano alternatywne polecenia

[1: w nawiasach kwadratowych podano opcjonalne elementy polecenia

, - przecinek oddziela wymagane kroki sekwencji
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Polecenia gtosowe

Ponizsza tabela zawiera przeglad najwazniejszych polecen gtosowych.

Menu Dziatanie Polecenia glosowe
Wszystkie menu Twierdzaca »(Tak | Oczywiscie | Dobrze | Dobra | Prawidiowo | O K | Zgoda |
odpowiedz na Prawdopodobnie | No pewnie | Jasne | No jasne)”
pytanie systemu
Przeczaca ,Nie | Nie ma mowy | Zle | Nieprawidiowo | Naprawde nie | Powiedziatem nie |
odpowiedz na Absolutnie nie | O nie”
pytanie systemu
Anulowanie sesji  ,Anuluj”
Powrét do ,(Wré¢ | Poprzednie | Do tytu)”
poprzedniego
kroku

Prosba o pomoc  ,Pomoc’
~Wiecej polecen”

Wigczanie lub ~wiacz Verbose”
wytaczanie .wylgcz Verbose”
komunikatow

gtosowych

Pytanie o aktualnie ,Co jest odtwarzane”
wybrane zrédto
dzwieku
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Menu

Dziatanie

Polecenia glosowe

Menu
radioodtwarzacza

Wybor zakresu

,Nastaw [radio] F M”

czestotliwosci ,Nastaw [radio] A M”
.Nastaw [radio] D A B”

Wybieranie stacji ,NastawF M ...”
,NastawA M ...”
.,Nastaw ... D AB”

Menu mediéw

Wybieranie zrodta
dzwieku

,[Odtwarzaj | Odtworz] [plyte] C D”

,[Odtwarzaj | Odtwérz] U S B”

,[Odtwarzaj | Odtwérz] [przez przednie wejscie] AUX”
,[Odtwarzaj | Odtwérz] [audio przez] Bluetooth”

Wybieranie
kategorii
wyszukiwania

,(Odtwarzaj | Odtwoérz) utwér ...”
,(Odtwarzaj | Odtworz) album ...”
.(Odtwarzaj | Odtworz) gatunek ...”
,(Odtwarzaj | Odtworz) folder ...”
,(Odtwarzaj | Odtwoérz) playliste ...”
,(Odtwarzaj | Odtwérz) kompozytora ...”
»(Odtwarzaj | Odtwérz) audiobook ...”

Wybieranie utworu

,Odtworz utwor ... [wykonawcy ...]”
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Menu

Dziatanie

Polecenia glosowe

Menu systemu
nawigacyjnego

Wprowadzanie
celu podrézy

~Wprowadz adres”

"Nawigacja | Cel podrozy
podrézy]"

(wprowadz adres| nawiguj do adresu) [celu

"Nawigacja | Cel podrézy", "Skrzyzowanie | Wezet"

Wprowadzanie
punktu POI

"Nawigacja | Cel podrozy
"Nawigacja | Cel podrézy
"Nawigacja | Cel podrézy
podrézy"

"Nawigacja | Cel podrézy

", "(Punkt | Miejsce) zainteresowania"
", "(Punkt | Miejsce) zainteresowania w poblizu"
", "(Punkt | Miejsce) zainteresowania blisko celu

", "(Punkt | Miejsce) zainteresowania na trasie"

Wprowadzanie
adresu domowego

"Nawigacja | Cel podrozy

)

", "[(Dom | Prowadz) do] domu"

Pytanie o biezgcg
lokalizacje

"Nawigacja | Cel podrézy", "Gdzie jestem | (Moja | Biezgca) lokalizacja"
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Menu Dziatanie Polecenia g}osowe
Menu systemu Dodawanie punktu "Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy wprowadz adres”
nawigacyjnego posredniego "Nawigacja | Cel podrdézy", "Dodaj punkt trasy (wprowadzZ adres | nawiguj do

adresu) [celu podrézy] "

"Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy (Punkt | Miejsce)
zainteresowania"

"Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy (skrzyzowanie | wezel)"

"Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy [(Prowadz | Nawiguj) do]
kontaktu"

"Nawigacja | Cel podrézy", "Dodaj punkt trasy [(Prowadz | Nawiguj) do] domu"

Usuwanie punktu  "Nawigacja | Cel podrézy", "Usun punkt trasy"
posredniego

Anulowanie "Nawigacja | Cel podrézy", "(zatrzymaj | anuluj | wytgcz | zakohcz) nawigacije”
prowadzenia po

trasie

Wigczanie/ ,[Wilacz] nawigacje glosowa”

wytgczanie [Wyltacz] nawigacje gtosowa”

prowadzenia
gtosowego
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Menu Dziatanie Polecenia glosowe
Menu telefonu Parowanie ,(Sparuj [Urzadzenie] | Podtacz)”
urzadzenia
Wybieranie ~Wybieranie glosowe cyframi”
numeru .(Wybierz | Zadzwon) ...”
Ponowne »(Wybierz (ponownie | ostatni numer))”
wybieranie
ostatniego numeru
Usuwanie cyfr ~Skasuj’
~Skasuj wszystko”
Odczytywanie ,Odczytaj wiadomosci [S M S | tekstowe] ”
wiadomosci
tekstowej

... - wielokropek symbolizuje konkretne nazwy, ktére nalezy wstawi¢ w jego miejsce
| : pionowa kreska oddziela alternatywne polecenia

() : w nawiasach okragtych podano alternatywne polecenia

[1: w nawiasach kwadratowych podano opcjonalne elementy polecenia

, . przecinek oddziela wymagane kroki sekwencji
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Telefon

Informacje ogdélne ............coeueeeee. 75
Podtgczanie urzadzen przez
Bluetooth ..o 76
Potaczenie alarmowe ................... 78
Obstuga ...cevveeiiieieiiiie 78
Wiadomosci tekstowe .................. 82

Telefony komérkowe i radia CB ... 83

Informacje ogéine

Interfejs telefonu umozliwia
prowadzenie rozméw telefonicznych,
korzystajgc z wbudowanego
mikrofonu i gto$nikow
samochodowych, a takze obstuge
najwazniejszych funkcji telefonu
komaérkowego za pomoca systemu
Infotainment. Aby mozliwe byto
korzystanie z interfejsu, telefon
komaérkowy musi by¢ z nim potaczony
za pomocg funkgcji Bluetooth.
Interfejs telefonu opcjonalnie mozna
obstugiwac poprzez system
rozpoznawania mowy.

Nie wszystkie funkcje interfejsu sg
dostepne dla wszystkich telefonow
komorkowych. Dostepne funkcje sg
uzaleznione od modelu telefonu i
operatora sieci komérkowej. Wiecej
informaciji na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi telefonu
komaérkowego lub po konsultacji z
przedstawicielem operatora sieci
komorkowe;j.

Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Telefony komorkowe wykazujg
oddziatywanie na otoczenie. Z tej
przyczyny przygotowano przepisy
i wytyczne w zakresie
bezpieczenstwa. Przed
przystgpieniem do korzystania z
funkcji telefonu nalezy sie z nimi
zapoznag.

A\ Ostrzezenie

Korzystanie z trybu
glosnomowigcego podczas jazdy
moze by¢ niebezpieczne,
poniewaz prowadzenie rozmow
telefonicznych ostabia
koncentracje. Na czas korzystania
z tego trybu nalezy zaparkowac
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pojazd. Nalezy postepowac
zgodnie z przepisami kraju, w
ktorym sie przebywa.

Nie nalezy zapomina¢ o
szczegolnych przepisach
obowigzujgcych na okreslonych
obszarach i zawsze wytgczaé
telefon komoérkowy, jesli jest to
zakazane, jesli telefon powoduje
zaktocenia lub w przypadku
mozliwosci wystgpienia
niebezpiecznych sytuaciji.

Bluetooth

Interfejs telefonu posiada certyfikat
organizacji Bluetooth Special Interest
Group (SIG).

Wiecej informaciji dotyczacych
powyzszej specyfikacji mozna
znalez¢ w Internecie na stronie
http://www.bluetooth.com

Podtaczanie urzadzen
przez Bluetooth

Bluetooth to standard transmisji
radiowej umozliwiajgcy
bezprzewodowe potgczenie np. z
telefonami komorkowymi i innymi
urzgdzeniami.

Aby ustanowi¢ potaczenie Bluetooth
z systemem audio-nawigacyjnym,
nalezy uaktywnic¢ funkcje Bluetooth w
urzgdzeniu Bluetooth. W celu
uzyskania szczegotowych informaciji
nalezy skorzystac z instrukcji obstugi
urzgdzenia Bluetooth.

Do parowania (wymiana kodu PIN
miedzy urzgdzeniem Bluetooth a
systemem audio-telefonicznym) i
podigczania urzadzen Bluetooth do
systemu audio-nawigacyjnego stuzy
menu Bluetooth.

Wazne informacje

® 7 systemem mozna sparowac
maksymalnie pie¢ urzgdzen.

e W danej chwili do systemu
Infotainment moze by¢
podtaczone jedno sparowane
urzgdzenie.

® Zazwyczaj parowanie nalezy
przeprowadzi¢ tylko jeden raz,
chyba ze urzadzenie zostanie
usuniete z listy sparowanych
urzadzen. Jesli urzadzenie byto
podigczone juz wczesniej,
system audio-nawigacyjny
ustanawia potgczenie
automatycznie.

e Dziatanie systemu Bluetooth
powoduje znacznie szybsze
roztadowanie baterii urzadzenia.
W zwigzku z tym nalezy
podtaczy¢ urzadzenie do
gniazda zasilania w celu
natadowania baterii.

Menu Bluetooth

Aby wyswietli¢ menu Bluetooth,
nacisng¢ CONFIG. Wybraé
Ustawienie telefonu, a nastepnie
Bluetooth.

Wyswietlajg sie pozycje Lista
urzadzen i Sparuj urzgdzenie menu.
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Powigz urzadzenie

Aby rozpoczaé proces parowania w
systemie audio-nawigacyjnym,
wybrac¢ Sparuj urzadzenie. Wyswietla
sie komunikat z czterocyfrowym
kodem systemu audio-
nawigacyjnego.

Zainicjowac proces parowania w
urzgdzeniu Bluetooth. Jesli jest
wymagany, wprowadzi¢
czterocyfrowy kod systemu audio-
nawigacyjnego do urzadzenia
Bluetooth.

W systemie audio-nawigacyjnym
wyswietla sie szesciocyfrowy kod PIN
dla procesu parowania.

Aby potwierdzi¢ proces parowania:

e Jesli jest obstugiwana funkcja
SSP (bezpieczne proste
parowanie):

Porownac kody PIN wyswietlone
w systemie audio-nawigacyjnym
i w urzgdzeniu Bluetooth (jesli
jest wymagane) i potwierdzi¢

komunikat w urzadzeniu
Bluetooth.

e Jeslinie jest obstugiwana funkcja
SSP (bezpieczne proste
parowanie):

Wprowadzi¢ kod PIN do
urzgdzenia Bluetooth i
potwierdzi¢ wprowadzenie.

Urzadzenia zostang sparowane i
wyswietli sie gtdwne menu telefonu.

Z urzgdzenia Bluetooth zostang
pobrane ksigzka telefoniczna i listy
potagczen (jesli sg dostepne).

W razie potrzeby potwierdzic¢
odpowiedni komunikat w urzadzeniu
Bluetooth.

Lista urzadzen

Lista urzgdzen zawiera wszystkie
urzadzenia Bluetooth sparowane z
systemem audio-nawigacyjnym.

Ligky uragias

Q2 Migks Phond -
0 3 Nird s Fhong ]
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Jesli zostanie sparowane nowe
urzadzenie, wyswietli sie na liscie
urzgdzen.

Podtgczanie urzadzenia

Wybrac¢ urzadzenie, ktdére ma zostac
podtgczone. Zostanie wyswietlone
podmenu.

Wybrac¢ pozycje Wybierz.
Poprzednio podtgczone urzadzenie

odfgcza sie i zostaje podtaczone
wybrane urzadzenie.

Usuwanie urzadzenia

Wybrac¢ urzadzenie, ktére ma zostac
usuniete. Zostanie wyswietlone
podmenu.
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Wybrac¢ pozycje Usun.
Urzagdzenie zostanie usuniete.

Potaczenie alarmowe

A\ Ostrzezenie

Nie jest mozliwe ustanowienie
potaczenia w kazdej sytuaciji.
Dlatego tez podczas
wykonywania bardzo waznych
potgczen (np. kontaktu z
pogotowiem) nie nalezy polega¢
wylgcznie na telefonie
komorkowym.

W niektérych sieciach konieczne
bedzie umieszczenie w telefonie
we wiasciwy sposob waznej karty
SIM.

A\ Ostrzezenie

Nalezy pamieta¢, ze mozna
nawigzywac i odbiera¢ potgczenia
za pomocg telefonu
komodrkowego, jesli znajduje sie
on na obszarze objetym ustugg

operatora, na ktérym sygnat jest
dostatecznie silny. W niektérych
okolicznosciach nie mozna
nawigzac potgczen awaryjnych w
kazdej sieci komorkowej z uwagi
na aktywne okreslone ustugi
sieciowe i/lub funkcje telefonu.
Informacje na ten temat mozna
uzyskac u lokalnych operatorow
sieci.

Numery telefonéw awaryjnych
moga sie rézni¢ zaleznie od
regionu i kraju. Nalezy uprzednio
uzyskac informacje na temat
prawidlowych numeroéw telefonéw
awaryjnych dla danego regionu.

Wykonywanie potgczenia
alarmowego

Wybra¢ numer telefonu alarmowego
(np. 112).

Ustanowione zostanie potgczenie
telefoniczne z centrum potgczen
alarmowych.

Gdy zgtosi sie operator centrum
alarmowego, nalezy go
poinformowac o zaistniatej sytuaciji.

A\ Ostrzezenie

Nie nalezy kohczy¢ potgczenia,
dopodki nie poprosi o to pracownik
centrum powiadamiania
ratunkowego.

Obstuga

Po ustanowieniu potgczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
komorkowym a systemem
Infotainment, za pomocg systemu
mozna obstugiwac wiele funkgji
telefonu.

Po ustanowieniu potgczenia
pomigdzy telefonem komdrkowym a
systemem Infotainment, nastepuje
transfer danych z telefonu do
systemu audio-nawigacyjnego. W
zaleznosci od modelu telefonu moze
to potrwac¢ troche czasu. Podczas
transferu danych obstuga telefonu za
pomocg systemu Infotainment jest
mozliwa tylko w ograniczonym
stopniu.

Niektore telefony moga nie
obstugiwac wszystkich funkc;ji
aplikaciji telefonicznej. Z tego wzgledu
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zakres dostepnych funkcji moze sie
rozni¢ w zaleznosci od modelu
telefonu.

Menu gtéwne telefonu

Aby wyswietli¢ menu gtéwne
telefonu, nacisng¢ PHONE. Wyswietli
sie ponizszy ekran (jesli jest
podtaczony telefon komoérkowy).

il - 0

1. MyPhiong
Wpszoumer |
Wesairha hadelipmcTna
Listy raaméw i
Ustawienia ielefony Teklon

Nawigzanie potaczenia
telefonicznego

Wprowadzanie numeru

Nacisng¢ PHONE a nastepnie
wybra¢ Wpisz numer. WysSwietla sie
klawiatura numeryczna.

W2 rume
185
1w
dun 5 1 g -
Teakt B Gwer Ligar'
] ¢
Hssagtha [ A

Wprowadzi¢ zgdany numer.

Wybra¢ Usun na ekranie lub nacisng¢
BACK na panelu sterowania, aby
usungc ostatnig wprowadzong cyfre.

Wybrac » lub < na ekranie, aby
przesung¢ kursor w obrebie
wprowadzonego numeru.

Aby rozpoczaé wybieranie numeru,
wybraé¢ OK.

Uwaga

Dostep do ksigzki telefonicznej
mozna uzyskac z klawiatury
numerycznej, naciskajgc Ksigzka
tel..

Ksigzka telef.

Nacisng¢ PHONE a nastepnie
wybrac¢ Ksigzka telefoniczna. Pojawi
sie menu Wyszukiwanie w ksigzce
telef..

Wybrac¢ zgdany zakres pierwszych
liter, aby wyswietli¢ wstepnie
wyselekcjonowane wpisy ksigzki
telefonicznej. Ksigzka telefoniczna
otwiera sie w wybranym zakresie liter.
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Zo0, Rober

Wybra¢ zadany wpis ksigzki
telefonicznej, aby wyswietli¢ numery
zapisane dla tego kontaktu.

Wybrac¢ zagdany numer, aby
rozpoczaé taczenie.

Sortowanie ksigzki telefonicznej
Ksigzka telefoniczna moze by¢
sortowana wedtug nazwisk lub
wedtug imion.

Aby zmieni¢ kolejnos¢ sortowania,
wybra¢ PHONE a nastepnie
Ustawienie telefonu.

Wybra¢ Porzadek sortowania, aby
wyswietlic odpowiednie podmenu.
Uaktywni¢ zgdana opcje.

Uwaga

Uzywajac funkcji rozpoznawania
mowy, nalezy uwzgledni¢ kolejnosé
stow np. ,Zadzwon do David Smith”
lub ,Zadzwon do Smith, David”.

Listy potaczen

Nacisng¢ PHONE a nastepnie
wybra¢ Listy rozméw. Pojawi sie
menu Listy rozméw.

Ligdy sapmier - 1]
Romsry withodEs ]
Folacenia meodetrane b

Wybrac zadanag liste potgczen. W
zaleznosci od wybranej listy,
wys$wietlajg sie ostatnie potgczenia
przychodzace, wychodzace lub
nieodebrane.

Wybrac zadany wpis z listy potgczen,
aby rozpocza¢ faczenie.

Potgczenie przychodzgce

Gdy przychodzi potgczenie, na
ekranie wyswietla sie komunikat.

Preychodmcs
i e ZHEETEN
Telefon
| Copowast | ez

Aby odebra¢ potgczenie, wybrac
Odpowiedz.

Aby odrzuci¢ potaczenie, wybrac
Odrzué.
Funkcje w trakcie potgczenia

Gdy potaczenie jest aktywne,
wyswietla sie widok potgczenia.



Telefon 81

| - 0
oty S EASATER0
Godzing (HIHI)

ST rLrer

Wy oo O [

Prastarz na lebedon Teefon

Zakonczenie potgczenia
telefonicznego

Aby zakonczy¢ potgczenie, wybraé
Roztacz sie.

Wyciszanie potgczenia

Aby tymczasowo wytgczy¢ mikrofon,
wigczy¢ opcje Wycisz rozmowe.
Wytgczy¢ opcje Wycisz rozmowe,
aby anulowac¢ wyciszenie mikrofonu.

Przetaczanie na aparat telefoniczny
Wybra¢ Przetacz na telefon, aby
przetaczy¢ rozmowe na telefon
komorkowy. Pojawi sie menu
Rozmowa prywatna.

Aby przetaczy¢ rozmowe z powrotem
do systemu audio-nawigacyjnego,
wybra¢ Przetgcz rozmowe w menu
Rozmowa prywatna.

Drugie potaczenie

Nawigzanie drugiego potgczenia
telefonicznego

Przy aktywnym potaczeniu wybrac
Whpisz numer w widoku potaczenia.
Wyswietla sie klawiatura
numeryczna. Numer mozna
wprowadzi¢ lub wybraé z ksigzki
telefoniczne;.

Drugie potaczenie przychodzgce
Gdy przychodzi drugie potaczenie, na
dole wyswietla sie komunikat.
Wybraé¢ zadang opcje.

Po odebraniu potgczenia, pierwsze
potaczenie zostanie zawieszone a
drugie stanie si¢ aktywne.

Oba potaczenia wyswietlajg sie w
widoku potgczenia.

il . W 0
Polagzany TSN
G 02 Usra's Prong
Rozlgez e
ZHyeT rozmewy ™
Wytiszrogrows O Tedafon
Proéta-2 o lidon

Aby przetgczy¢ potaczenie, wybrac
Przetgcz rozmowy.

Potaczenie konferencyjne
Wybra¢ Ztgcz rozmowy, aby
jednoczesnie uaktywni¢ obydwa
potgczenia.

W miejsce pozycji Ztgcz rozmowy
pojawi sie Odigcz rozmowe.

Aby zakonhczy¢ potgczenie
konferencyjne, wybra¢ Odtacz
rozmowe.
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Zakonczenie potaczen
telefonicznych

W trybie potgczenia konferencyjnego
wybrac¢ Roztacz sie, aby zakonczyc¢
obydwa potgczenia telefoniczne.

Wiadomosci tekstowe

Po ustanowieniu potaczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
komoérkowym a systemem
Infotainment, za pomocg systemu
mozna obstugiwac skrzynke
wiadomosci przychodzacych.

Nie wszystkie telefony obstugujg
funkcje wiadomosci tekstowych
systemu audio-nawigacyjnego.

Uaktywnienie aplikaciji
wiadomosci w telefonie
komérkowym

W telefonie komérkowym musi byé
uaktywniona funkcja przesytania
wiadomosci tekstowych do systemu
audio-nawigacyjnego.

Po podigczeniu telefonu do systemu
audio-nawigacyjnego na jego ekranie
moze pojawi¢ sie komunikat z prosbg
0 wyrazenie zgody na dostep do

wiadomosci tekstowych telefonu z
poziomu systemu audio-
nawigacyjnego. Potwierdzi¢
komunikat.

Jesli komunikat nie zostanie
wys$wietlony, nalezy otworzy¢ menu
Bluetooth w telefonie, wybra¢ nazwe
systemu audio-nawigacyjnego i
aktywowac¢ odpowiednig funkcje
dostepu.

Uwaga

Szczegoétowe informacje na temat
udzielania dostepu w réznych
telefonach mozna znalez¢ na naszej
stronie internetowe;.

Wtedy mozna wybrac¢ ikone
Wiadomosci w menu gtéwnym
systemu audio-nawigacyjnego.

Przychodzaca wiadomos¢
tekstowa

Po odebraniu nowej wiadomosci
tekstowej system wyswietla
komunikat z imieniem/nazwiskiem
lub numerem nadawcy.

Wybrac jedng z opcji komunikatu.

Odstuchaj
Jesli system ma gtosno odczytac
wiadomos¢, wybra¢ Stuchaj.

Widok

Aby wyswietli¢ wiadomos¢ na
ekranie, wybra¢ odpowiedni przycisk
ekranowy.

Uwaga

Wiadomosci sg wyswietlane na
ekranie tylko wtedy, gdy pojazd jest
zaparkowany.

Odrzucanie
Aby odrzuci¢ wiadomos$¢, wybrac
odpowiedni przycisk ekranowy.

Odpowiedz

Aby bezposrednio odpowiedzie¢ na
wiadomosé, wybraé Odpowiedz.
Wyswietli sie lista
zaprogramowanych wiadomosci.
Wybrac zadang wiadomos$¢ i
potwierdzi¢ wprowadzenie.

Wiadomos¢ zostaje wystana.

Uwaga

Nowe zaprogramowane
wiadomosci mozna tworzy¢ w menu
ustawien.
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Potacz

Aby potaczy¢ sie z nadawca
wiadomosci tekstowej, wybraé
Zadzwon.

Skrzynka odbiorcza

Nacisng¢ *, a nastepnie
Wiadomosci, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

Wybra¢ Skrzynka odbiorcza, aby
wyswietli¢ liste wszystkich
wiadomosci w skrzynce odbiorcze;.

Wybra¢ zadany komunikat. Na
ekranie wyswietli sie komunikat.

Uwaga

Wiadomosci sg wyswietlane na
ekranie tylko wtedy, gdy pojazd jest
zaparkowany.

W razie potrzeby wybrac¢ jedna z opgciji
na dole ekranu (patrz wyzej).

Ustawienia

Nacisng¢ 4, a nastepnie
Wiadomosci, aby wyswietli¢
odpowiednie menu.

Wybra¢ Ustawienia, aby wyswietli¢
odpowiednie podmenu.
Wyregulowac ustawienia stosownie
do potrzeb.

Telefony komérkowe i radia
CB

Instrukcja instalacji i wskazéwki
dotyczace obstugi

Przy instalowaniu i obstudze telefonu
komorkowego nalezy przestrzegac
instrukgiji instalacji oraz wskazoéwek
dotyczacych uzytkowania, podanych
przez producenta telefonu
komorkowego i zestawu

gtosnomowigcego. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do naruszenia
warunkéw homologacji pojazdu
(Dyrektywa UE 95/54/WE).

Zalecenia dotyczace
bezproblemowej eksploataciji:

® W celu uzyskania
maksymalnego zasiegu montaz
anteny zewnetrznej nalezy
powierzy¢ specjaliscie.

® Maksymalna moc nadawcza
10 W.

® Telefon komdrkowy nalezy
zainstalowac¢ w odpowiednim
miejscu. Uwzgledni¢
odpowiednig uwage
zamieszczong w rozdziale
Poduszki powietrzne w
Podreczniku uzytkownika.

Przed przystapieniem do instalacji
warto zasiegng¢ informacji na temat
odpowiednich miejsc montazu anteny
zewnetrznej i uchwytu telefonu oraz
na temat korzystania z urzadzen o
mocy nadawczej powyzej 10 W.
Zestawu gtosnomoéwigcego bez
anteny zewnetrznej zgodnego ze
standardem telefonii
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GSM 900/1800/1900 oraz UMTS
mozna uzywac wytgcznie wtedy, gdy
maksymalna moc nadawcza telefonu
komorkowego nie przekracza 2 W w
przypadku korzystania z sieci

GSM 900 oraz 1 W w innych
przypadkach.

Ze wzgledoéw bezpieczenstwa nie
nalezy uzywac telefonu w trakcie
jazdy. Nawet korzystanie z zestawu
gtosnomowigcego moze rozpraszacé
w trakcie jazdy.

telefonow komorkowych i
urzadzen radiowych bez anteny
zewnetrznej moze by¢ przyczyng
nieprawidtowego dziatania
podzespotdw elektronicznych
samochodu.

A\ Ostrzezenie

Urzadzenia radiowe oraz telefony
komodrkowe niezgodne z
powyzszymi standardami mogg
by¢ uzywane wytgcznie w
przypadku podtgczenia ich do
anteny zamontowanej na
zewnagtrz samochodu.

Przestroga

W przypadku niezastosowania sie
do obowigzujgcych instrukgcji

korzystanie w pojezdzie z
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Najczesciej
zadawane pytania

Najczesciej zadawane pytania.... 85

Najczesciej zadawane
pytania

Rozpoznawanie mowy

@ Funkcja rozpoznawania mowy nie
dziata dobrze. Jak poprawié¢
dziatanie tej funkc;ji?

O Poczekaé na sygnat dzwiekowy i
sprobowac w naturalny sposéb
wypowiedzie¢ polecenie. Unikac
dtugich przerw, nadmiernego
akcentowania wyrazow i moéwic
umiarkowanym gtosem.

Szczegotowy opis B 61.

@ Komunikaty glosowe generowane
przez system rozpoznawania
mowy sg zbyt diugie. Jak moge je
przerwaé i od razu wypowiedzieé
polecenie?

@ Aby przerwaé komunikat glosowy
systemu rozpoznawania mowy,
nalezy nacisng¢ « na kierownicy.
Poczekac na sygnat dzwigkowy i
wypowiedzie¢ polecenie.

Szczegodtowy opis & 61.

@ Nie moge wybraé kontaktu
telefonicznego za pomocg
systemu rozpoznawania mowy.
Co robie Zle?

O System audio-nawigacyjny
wybiera wpisy z ksigzki
telefonicznej w kolejnosci, w jakiej
sg zapisane. Jesli ustawiono
porzadek sortowania ,nazwisko,
imie”, prawidtowym poleceniem
umozliwiajgcym nawigzanie
potgczenia z Johnem Smithem
bedzie ,Smith, John”.

Szczegotowy opis & 60.

® Nie moge wprowadzi¢ adresu
znajdujacego sie w innym kraju za
pomoca systemu rozpoznawania
mowy. Co robie zle?

® za pomocg systemu
rozpoznawania mowy mozna
wprowadzac¢ tylko adresy celow
podrézy znajdujgcych sie w kraju,
ktorego jezyk jest wybrany jako
jezyk systemu, np. jesli system jest
ustawiony na jezyk niemiecki, nie
mozna wprowadzic celu podrozy
znajdujgcego sie we Frangiji.
Szczegdtowy opis & 60.
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Telefon

@ Jak moge sparowaé swoéj telefon z
systemem audio-nawigacyjnym?

D Aby sparowac telefon, nacisngé
przycisk ¢/%, wybra¢ Ustawienie
telefonu, a nastgpnie Bluetooth.
Wybra¢ Sparuj urzadzenie i
postepowac wedtug instrukcji
wyswietlanych na ekranie systemu
audio-nawigacyjnego i telefonu
komorkowego. Upewnic sie, ze
funkcja Bluetooth jest wtgczona.

Szczegotowy opis & 76.

® Jak moge uzyskaé dostep do mojej
ksigzki telefonicznej lub listy
ostatnich potgczen za pomocg
systemu audio-nawigacyjnego?

@O W zaleznosci od telefonu, trzeba
umozliwi¢ dostep do
odpowiednich danych w
ustawieniach telefonu
komorkowego. Pobieranie ksigzki
telefonicznej i listy ostatnich
potaczen nie jest obstugiwane
przez wszystkie telefony
komaorkowe.

Szczegotowy opis & 76.

® Uzyskatem dostep do mojej
ksigzki telefonicznej, lecz nie
wszystkie kontakty sg dostepne w
systemie audio-nawigacyjnym.
Dlaczego tak jest?

® W przypadku niektérych telefondéw
kontakty zapisane na karcie SIM
moga nie zosta¢ odczytane przez
system audio-nawigacyjny.
Szczegotowy opis & 76.

Nawigacja

@ Jak moge przetaczyé wyswietlanie
miedzy tgcznym czasem jazdy a
pozostatym czasem jazdy i taczng
odlegloscia a odlegtoscig
czesciowa?

( Gdy aplikacja nawigacyjna jest
aktywna, nacisng¢ pokretto
wielofunkcyjne, aby wyswietli¢
Menu nawigacji. Wybra¢ Przefacz
czas przejazdu/cel podrozy i
dostosowac ustawienia do
wiasnych preferencji.

Szczegotowy opis B 41.

@ Po naci$nigciu DEST/NAV
czasem wyswietlane sg rézne
menu. Dlaczego tak jest?

@ Jesli prowadzenie po trasie jest
aktywne, zostaje wyswietlona
aplikacja nawigacyjna, aby
umozliwi¢ wybranie celu podrozy.
Szczegotowy opis B 45.

Jezeli prowadzenie po trasie nie
jest aktywne, zostaje wyswietlone
Menu trasy.

Szczegotowy opis & 55.

Audio

® Podczas odtwarzania plikéw
multimedialnych z urzadzenia
podtgczonego przez Bluetooth
system audio-nawigacyjny nie
wyswietla tytutu utworu ani nazwy
wykonawcy i nie jest dostepna
funkcja przegladania
multimediéw. Dlaczego tak jest?

O Ze wzgledu na obstugiwany
protokot Bluetooth, po podtaczeniu
urzadzenia przez Bluetooth
dostepne sg tylko niektore funkcje.

Szczegotowy opis & 37.
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@ System audio-nawigacyjny nie ma
przycisku regulacji barwy dzwieku
na panelu sterowania. Jak mozna
zmieni¢ ustawienia barwy
dzwieku?

(D Menu ustawien barwy dzwieku jest
dostepne poprzez Strona gtéwna.
Nacisng¢ <, a nastepnie wybrac¢
Wiecej, aby wyswietli¢ drugg
Strona gtéwna. W celu
wyswietlenia menu ustawien
barwy dzwieku wybra¢ Dzwiek.
Szczegotowy opis & 20.
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Automatyczna regulacja
GtOSNOSCi.....evvviiiiiiiiieeieeeeeee, 21
Funkcja wyciszenia................... 14
Gtosnos¢ komunikatow dla
KIErowCOW. ......covviiiiiiiie e 21
Glosnos¢ sygnatu
ostrzegawczego............cceeeunne. 21
Glosnos¢ systemu
NawiIgacyjNego. ........cccoeeuvvvveeenn. 21
Gtosnos¢ wskazowek audio...... 21
Maksymalna gtosnosé
pPOCZatkowa. ........ccoecuvvvvieriinnen. 21

Gtosnosé sygnatu
ostrzegawczego............ccceeunnnn. 21

Gtosnos¢ systemu nawigacyjnego 21

GIoSNOSE TA...ooiiieeeeee e 21

Gtosnos¢ wskazowek audio......... 21

Gracenote........eeeeeeiiiiiiiiieeeeee 35

|

Informacje ogdlne. 32, 35, 40, 60, 75
AUX oo 35
(O B R 32
Interfejs telefonu....................... 75
Nawigacja........ccceervevrerieeeenieenns 40
Odtwarzanie muzyki przez
tacze Bluetooth..............oeuneee. 35
Radioodbiornik.................c........ 25
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System Infotainment.................. 6
USB.. oo 35
J
JezyK. i, 22
K
Klawiatura...........coocooiiiiiii. 45
Komunikaty.........occovieeiiiiiiiiineen. 17
Korektor.........ooocuveeeiieeeieiiiee 20
Korektor barwy dzwieku (EQ)....... 20
Ksigzka adresowa...............cceo.... 45
Ksigzka telef............ccoeiinnnnns 45,78
L
Lista kategofii.........ccceeevieeiienn. 25
Lista zakretdw.........cccovveeeeeinnneen.. 55

Listy automatycznie zapisanych

Ponowne wybieranie staciji........ 27
Zapisywanie stacji.............c....... 27
Listy ulubionych staciji................... 27
Ponowne wybieranie staciji........ 27
Zapisywanie stacji.............c....... 27
M
Maksymalna gtosnos¢
POCZatkowa........ccevvueeeiieiiiieen 21
MaPY..eeieiieieeeee e 41

N
Nadawanie cyfrowego sygnatu

Najczesciej zadawane pytania.....

Nawigacja
Adres domowy..............ceeeeeenn.
Biezaca lokalizacja....................
Klawiatura..........cccccuvvviiiienieene.
Komunikaty gtosowe.................
Ksigzka adresowa.....................
Lista zakretow.........ccccevvnneeee.
Mapa pogladowa.............cccuueee
Obstuga mapy.......ccccceeeeeeeeeennnne
Opcje trasy......ccocveeeeiiieeeennenn.
Ostatnie cele podrozy...............
Ostrzezenia funkciji
prowadzenia po trasie...............
Podréz z punktami posrednimi..

Ulubione trasy.......ccccceeeeveveeeenn.
Ustawienia ogodlne.....................
Wprowadzanie celu podrozy.....
Wspbdtrzedne..............cceeeeeennnn.
Wypadki drogowe......................

55
45

0]

Obstuga.......... 14, 25, 33, 41,61, 78
AUX i 37
CD.oeee e 33
MeNU.....ccuvviiiiii 17
Odtwarzanie muzyki przez
tacze Bluetooth...............evvveennn. 37
Radioodbiornik............c..ccuveeeen. 25
System Infotainment................. 14
System nawigacyjny.................. 41
Telefon.....cccoviiviiii 78
USB...ciiiiiiiee e 37,38

Obstuga menu..............ccoeeeennnnns 17

Odtwarzacz ptyt CD.......c.ccccovneee. 32

Odtwarzanie dzwieku................... 37

Odtwarzanie muzyki przez facze
Bluetooth.........cccooveiiiiiciiine. 35

P

Panel sterowania systemu
audio-nawigacyjnego.................. 8

Parowanie..........ccccoociiviiiiniiees 76

Pliki dzwigkowe............c.cevveerennes 35

Pliki zdjeciowe...........ccccoocvieeeenns 35

Podtgczanie urzgdzen przez
Bluetooth.........cecevviiiiiiiiii, 76

Podréz z punktami posrednimi..... 45

Podstawowa obstuga................... 17

Pokretto wielofunkcyjne................ 17

Potgczenie alarmowe................... 78
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Potgczenie telefoniczne

Nawigzywanie............cccccuveenn. 78
Odbieranie.........cccceevveverieeeannne 78
Prowadzenie po trasie ................. 55
Przeglad elementow sterujgcych.... 8
Przeglad polecen gtosowych........ 65
Przycisk BACK (Wstecz).............. 17
Punkty POL........cccoeiiiiiiiiie, 45
R
Radioodbiornik
DAB.....ooiiieii e 30
Komunikaty DAB...........ccccceeee... 30
Lista kategorii............cccccuvvvneenne. 25
Listy automatycznie
zapisanych stacji....................... 27
Listy ulubionych staqiji............... 27
Menu opcji systemu RDS.......... 28
Nadawanie cyfrowego
sygnatu audio..........ccceeveereeeennn. 30
Ponowne wybieranie stacji........ 27
RDS...iiiiiie e
Regionalne
Stacja z informacjami
ArogoOWYMi.......cveveeeeeriiiiiiieeeennn. 28
System RDS (Radio Data
System).....ooooeiiiiiii 28
TP 28
Wybor zakresu.......................... 25
Wykaz stacji........ccceevevvereennnnnn. 25

Wyszukiwanie stacji.................. 25
Zapisywanie stacji.............c....... 27
Regionalizacja...........ccccvvveveeeeenn. 28
Rozpoznawanie mowy.................. 60
Rozpoznawanie polecen
gtosoOWyYCh......coooviiiiiii, 60
S
Stacja z informacjami drogowymi. 28
Strona gtéwna.........ccccceeee.... 17, 22
Symulacja trasy...........ccceceennnnnnns 41
System nawigacyjny...........ccccee.... 40
System RDS ......ccoiviiiiieeenen 28
S
Slady.....cocoiii 55
Srednie tony........occcveveeiiiiiiieeeen. 20
T
TA 28
Telefon
Bluetooth.........ccccoeeiiiiii 75
Funkcje podczas rozmowy........ 78
Ksigzka telef........cccccoviieinnnnen. 78
Ostatnie potaczenia.................. 78
Potgczenia alarmowe................ 78
potgczenie Bluetooth................. 76
Potaczenie konferencyjne......... 78
Wiadomosci tekstowe............... 82

Telefony komoérkowe i radia CB ... 83

Ustawienia barwy dzwieku...........
Ustawienia ogodlne

Ustawienia godziny i daty.........
Wyswietlacz............cccoveeeernnnns
Ustawienia poziomu gtos$nosci.....
Ustawienia systemu.............c.c.....

w
Wiadomosci tekstowe...................
Wigczanie AUX.......cccocvvviiieeenee.
Wigczanie odtwarzania dzwieku
z urzagdzenia USB.....................
Wigczanie odtwarzania muzyki
przez facze Bluetooth................
Wiaczanie radioodbiornika...........
Wigczanie systemu audio-
NaWIgacyjNego. .........ccoeevvvveeeen.
Wiaczanie systemu
NawigacyjNego. .........c.ooeuuvveeeenn.
Wigczanie wyswietlania zdjec z
urzgdzenia USB...........ccvvvveeees
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Wprowadzanie punktu

docelowego .......ccceeeeviiiiieninnnn. 45
Wybor zakresu..........ccccveeveeeennen. 25
Wyciszanie..........cccceeeeeiieeiieiie. 14
Wykaz stacji.........ccoeeeveveeeiiicnnnen. 25
Wypadki drogowe.............cccoeeenn. 55
Wyszukiwanie stacji...................... 25
Wyswietlacz..........cccocveeiiiiicnnnnn. 22
Wyswietlanie zdje€.............cc....... 38

Z
Zabezpieczenie przed kradziezg ... 7
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Radioodtwarzacz ...........c........... 104
Odtwarzacz CD ........cccevvvvevvvnnnnns 112
Wejscie AUX ....ovvveveeeieeiieiiiee, 116
Gniazdo USB ......cccoeeeeieeiiiiienn, 117

INdEKS ....oovviiieeeiieeeeee, 120
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Wprowadzenie
Informacje ogdlne ...........c.cccue. 94
Zabezpieczenie przed

kradziezg ..........cooooieiiiiiiie 95
Przeglad elementow

sterujacych ......ccoovveeviieiiic, 96
Obstuga ...vvvveeeiiiiieeieeeeeeeeeee, 99
Podstawowa obstuga ................. 100
Ustawienia barwy dzwieku ......... 102

Ustawienia poziomu gtosnosci . . 103

Informacje ogdlne

System Infotainment posiada wiele
nowoczesnych funkgciji, ktére podczas
podrozy samochodowych
zapewniajg rozrywke i informacje o
trasie.

Radioodbiornik pracujgcy w
zakresach AM, FM i DAB jest
wyposazony w dwanascie pozycji
pamieci, do ktorych stacje sg
przypisywane automatycznie.
Ponadto mozna recznie zapisa¢ w
pamieci rozne kanaty (niezaleznie od
zakresu czestotliwosci).

Zintegrowany odtwarzacz audio
umozliwia odtwarzanie ptyt audio CD
i MP3/WMA.

Ponadto do systemu audio-
nawigacyjnego mozna podigczy¢
zewnetrzne urzadzenia do
magazynowania danych, ktére bedg
petni¢ role dodatkowych zrodet audio.

Cyfrowy procesor dzwieku posiada
kilka zaprogramowanych ustawien
korektora, ktére zapewniajg
optymalizacje sygnatu audio.

System Infotainment mozna tez
obstugiwac przy pomocy elementow
sterujgcych na kierownicy lub
systemu rozpoznawania mowy.

Dobrze zaprojektowane elementy
sterujgce, czytelne wyswietlacze i
duze pokretto wielofunkcyjne
umozliwiajg tatwa i intuicyjng obstuge
systemu.

Uwaga

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
opis wszystkich opciji i funkciji
udostepnianych przez rézne
systemy Infotainment. Niektore
opisy, w tym dotyczace
wyswietlacza i funkcji menu, moga
nie dotyczy¢ posiadanego pojazdu
ze wzgledu na réznice pomiedzy
poszczegodlnymi wariantami
modelu, specyfikacje modelu dla
danego kraju, zainstalowane
wyposazenie dodatkowe lub
akcesoria.
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Wazne informacje dotyczace
obstugi i bezpieczenstwa ruchu
drogowego

A\ Ostrzezenie

Nalezy zawsze korzystac z
systemu Infotainment w sposoéb
umozliwiajacy bezpieczne
prowadzenie pojazdu. W razie
watpliwosci zatrzymac pojazd i
obstugiwac system podczas
postoju.

Odbiér programéw radiowych

W nastepujgcych sytuacjach mozliwe

sg trzaski, szumy, zaktécenia, a

nawet catkowity zanik odbioru:

® zmieniajgca sie odlegtos¢ od
nadajnika

® naktadanie sie sygnatéw wskutek
odbi¢

® gdy na drodze fal radiowych
znajduja sie réznego rodzaju
przeszkody

Zabezpieczenie przed
kradziezg

System Infotainment wyposazony
jest w elektroniczny system
bezpieczenstwa zapobiegajacy
kradziezy.

Dzieki niemu system audio-
informacyjny bedzie dziatat wytgcznie
w samochodzie, w ktérym zostat
pierwotnie zamontowany — jest tym
samym bezwartosciowy dla ztodzieja.
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Przeglad elementéw sterujgcych
CD 300

20 19 1817 16 15 14 131211 10 9
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RADIO

Wigczanie

radioodbiornika lub

zmienianie zakresu
czestotliwosci .........oecevunnee. 104

CD
Rozpoczynanie

odtwarzania z ptyty CD/
MP3/WMA ... 116

Wyszukiwanie w tyt

Radioodbiornik:
wyszukiwanie stacji (w tyt) .. 104

CD/MP3/WMA:
przechodzenie do
poprzedniego utworu .......... 113

Przyciski stacji radiowych 1...6

Dtugie nacisniecie:
zapisywanie stacji ............... 105
Krotkie nacisniecie:
wybieranie stacji ................. 105

5 0

Nacisniecie: wtgczanie i
wytgczanie systemu

audio-nawigacyjnego ...........

Obrot: regulowanie

gtoSNOSCi ..

6 Wyszukiwanie w przod

Radioodbiornik:
wyszukiwanie stacji (w
Przod) ....coeeeeeieeeee e

CD/MP3/WMA:
przechodzenie do
nastepnego utworu .............

7 AS1/2

Poziomy pamieci
automatycznej
(zaprogramowane stacje
radiowe) ........cccevvveeiivieenannn.

Krotkie nacisniecie:
wybieranie listy
automatycznie

zapisanych stacji .................

Dtugie nacisniecie:
automatyczne
zapisywanie stacji ...............

8

10
11

12

13

FAV 1/2/3

Lista ulubionych
(zaprogramowane stacje
radiowe) .......cceeeeeeeviiiieennnnne 106

TP

Wigczanie i wytgczanie

funkcji komunikatow dla
KIEroWCOW ......covvvvieieiiienne 108

Jesli system jest
wylgczony: wyswietlanie

godziny idaty .....ccccceeeeeennnn. 108
Wysuwanie ptyty CD ........... 113
CONFIG

Otwieranie menu ustawien . 103
MP3: przechodzenie do
katalogu nizszego poziomu 113
INFO

Radioodbiornik:
informacje dotyczace
aktualnie odbieranej stacji . . 104

CD/MP3/WMA: informacje
dotyczgce aktualnie
wiozonej ptyty CD ............... 113
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14 Pokretto wielofunkcyjne

Obroét: zaznaczanie
pozycji menu lub

ustawianie wartosci
liczbowych

Nacisniecie: wybor/
uaktywnienie zaznaczonej
opcji; potwierdzenie
ustawionej wartosci; wt./

Wyt FUNKGji v 100
15 Szczelinana ptyty CD ......... 113

16 BACK

Menu: przechodzenie o

jeden poziom wstecz .......... 100

Wprowadzanie wartosci:
usuwanie ostatniego

znaku lub catego wpisu ....... 100

17 MP3: przechodzenie do
katalogu wyzszego

POZIOMU ... 113

18 TONE

Ustawienia barwy dzwieku ..
19 PHONE

Wyciszanie ..........cccoeeeeinnnenn.

102

20 AUX

Zmiana zrodta dzwieku

Elementy sterujace na kierownicy

o AR =S .

1 ~é

Brak funkgciji.
2 SRC (Zrodto) ..o 99

Nacisniecie: wybieranie
zrodta dzwieku ........cccceeeeen. 99
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Jesli aktywne jest radio:
obrocenie w gore/w dot
umozliwia wybranie
nastepnej/poprzedniej

zapisanej stacji .........ccee....

Jesli aktywny jest
odtwarzacz CD: obrécenie
w goére/w dot umozliwia
wybranie nastepnego/
poprzedniego utworu CD/

MP3/WMA ...

+

Zwiekszanie gtosnosci .......

Zmniejszanie gtosnosci ......

g

Nacisniecie: wigczanie/

wytgczanie wyciszenia .......

Obstuga

Elementy sterujace

System Infotainment obstuguje sie

przy uzyciu przyciskow funkcyjnych i

pokretet wielofunkcyjnych,

korzystajgc z menu pojawiajgcych sie

na wyswietlaczu.

Wprowadzanie danych odbywa sie za

pomoca:

® centralnego modutu sterujgcego
na desce rozdzielczej o> 96

® clementéw sterujgcych na
kierownicy &> 96

Wigczanie i wytgczanie systemu
Infotainment

Nacisnag¢ krétko przycisk O. Po
wigczeniu systemu wybierane jest
ostatnio uzywane zrodto dzwieku.

Automatyczne wylgczanie

Jesli system audio-nawigacyjny
zostat wtgczony przez nacisniecie O
przy wytgczonym zaptonie, po
uptywie 10 minut wytgczy sie
automatycznie.

Ustawianie gto$nosci

Obraci¢ pokretto ®. Biezace

ustawienie pojawia sie na

wys$wietlaczu.

Po wigczeniu systemu wybierany jest

ostatnio uzywany poziom gto$nosci,

pod warunkiem ze jest on nizszy od

maksymalnego poziomu

poczatkowego.

Nastepujgce opcje mozna ustawic

niezaleznie od siebie:

® maksymalna gtosnos¢
poczatkowa &> 103

® glosnos¢ komunikatow dla
kierowcow 5 103

Dopasowywanie gtosnosci do
predkosci jazdy

Gdy funkcja dopasowywania
gto$nosci do predkosci jazdy jest
wigczona & 103, poziom gto$nosci
jest automatycznie dostosowywany
proporcjonalnie do predkosci jazdy,
aby skompensowac hatas silnika,
toczacych sie kot oraz wiatru.
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Wyciszanie
W celu wyciszenia zrédet dzwieku
nacisng¢ PHONE.

W celu wytgczenia wyciszenia:
obraci¢ pokretto ® lub ponownie
nacisna¢ PHONE.

Ograniczanie gtosnosci przy
wysokich temperaturach

Przy bardzo wysokich temperaturach
wewnatrz samochodu system
Infotainment ogranicza maksymalny
poziom gtosnosci. Jesli jest to
konieczne, gto$nosc jest
zmniejszana automatycznie.

Tryby dziatania

Radioodbiornik

W celu wigczenia gtéwnego menu
radioodbiornika lub przetgczenia
pomiedzy zakresami czestotliwosci,
nacisna¢ RADIO.

Aby otworzy¢ podmenu z opcjami
wyboru stacji, nacisng¢ pokretto
wielofunkcyjne.

Szczegotowy opis funkgji
radioodbiornika & 104.

Podtgczanie zewnetrznych
odtwarzaczy audio

Nacisng¢ CD lub AUX, aby wyswietli¢
menu CD, USB, iPod® lub AUX lub
przetagcza¢ miedzy tymi menu.

Aby otworzy¢ podmenu z opcjami
wyboru utworéw, nacisng¢ pokretto
wielofunkcyjne.

Szczegotowy opis nastepujacych
elementéw:

® Funkcje odtwarzacza CD» 113
® Funkcje gniazda AUX© 116
® Funkcje gniazda USB© 117

Podstawowa obstuga

Pokretlo wielofunkcyjne

Pokretto wielofunkcyjne stanowi
centralny element sterujgcy obstugg
menu.

Obroci¢ pokretto wielofunkcyjne:

® wysSwietlanie pozycji menu

e ystawianie wartosci
numerycznych

Nacisngc¢ pokretto wielofunkcyjne:

® wybieranie lub wtgczanie
wyswietlonych pozycji

® potwierdzanie ustawionych

wartosci

® wigczanie / wytgczanie funkciji
systemu

Przycisk BACK

Krotko nacisngé BACK, aby wykonac¢

czynnosci, takie jak:

® wyjscie z menu

® przejscie z podmenu do menu
nadrzednego

® usuniecie ostatniego znaku z
ciagu wprowadzanych znakéw

Nacisngc i przytrzymaé BACK przez

kilka sekund, aby usuna¢ caty wpis.
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Przyktady obstugi menu

Elementy menu i symbole

1 2
. ]
2 (1) Ustawienia systermu =
FM Fay 2 il

3 4

| I
}t [z} -I, Ustivw i et
FM Fav 2 Fr

Strzatki w gore i w dot 1 oznaczaja:
aktywne jest menu najwyzszego
poziomu. W menu dostepne sg
dalsze opcje.

Aby wyswietli¢ pozostate opcje w
aktywnym menu, nacisna¢ pokretto
wielofunkcyjne.

Zatamana strzatka 2 oznacza:
dostepne jest podmenu zawierajgce
dalsze opcje.

Aby wybra¢ wyswietlong opcije i
otworzy¢ dane podmenu, nacisngé
pokretto wielofunkcyjne.

Strzatka skierowana w prawo 3
oznacza: aktywne jest podmenu
pierwszego poziomu (dwie strzatki =
aktywne jest podmenu drugiego
poziomu).

Strzatka w dot 4 oznacza: W
aktywnym podmenu dostepne sg
dalsze opcje.

Wigczanie ustawienia

» 1 2 Autornal. regulacia ghosno dci  Whl,

FM FavV 2 il
¥ Automal, megulacia glosno 4. & @ Slaba
M FAN 2 Fr

Nacisng¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby otworzy¢ odpowiednie menu
ustawien.

Obrécic pokretto wielofunkcyjne, aby
wys$wietli¢ zagdane ustawienie.

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby wtgczy¢ zaznaczone ustawienie.

Ustawianie wartosci

r 1 - Giodnodd po wigczeniu [
M Fav 2 1 il

Glognost powigezeniy 3 B oana s +B
FM Faw 2 1l

Nacisng¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby otworzy¢ odpowiednie menu
ustawien.

Obréci¢ pokretto wielofunkcyjne, aby
zmienic biezacqg warto$¢ ustawienia.

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby potwierdzi¢ ustawiong wartosc.
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Wiaczanie lub wytaczanie funkc;ji

= Proomissza) uhwony !
[ ]

OWhaez., ®Wyl
[ ]

¥ Proomioszaj utaory

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby otworzy¢ odpowiednie menu
ustawien.

Obroci¢ pokretto wielofunkcyjne, aby

zaznaczy¢ ustawienie Wigcz. lub
Wit..

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby zatwierdzi¢ wybor ustawienia.

Ustawienia barwy dzwigku

W menu ustawien barwy dzwieku
mozna zdefiniowa¢ charakterystyke
barwy dzwieku dla kazdego zakresu
czestotliwosci radiowych i kazdego
zrodia dzwieku.

W celu wigczenia menu ustawiania
barwy dzwieku nalezy nacisna¢
przycisk TONE.

Ustawianie tonéw niskich,
$rednich i wysokich

Wybrac¢ opcje Basy:, T. srednie: lub
Soprany:.

Dla wybranej pozycji ustawi¢ zgdang
wartos¢.

Ustawianie roztozenia mocy
dzwieku na przednie i tylne
gtosniki

Wybrac¢ pozycje Fader P-T.

Ustawi¢ zgdang warto$c.
Ustawianie roztoZzenia mocy
dzwieku na prawe i lewe glosniki
Wybrac¢ pozycje Balans:.

Ustawi¢ zgdang warto$c.

Wyzerowywanie pojedynczego
ustawienia

Wybrac zadana opcje i wcisngc i
przytrzymac przez kilka sekund
pokretto wielofunkcyjne.

Wyzerowywanie lub wybranie
opc;ji ,Off” dla wszystkich
ustawien

Nacisng¢ TONE i przytrzymac przez
kilka sekund.

Dostosowywanie barwy dzwieku
do stylu muzyki

Wybrac¢ opcje Kor. graf.: (Korektor).

Dostepne opcje zapewniajg
optymalnie zdefiniowane ustawienia
tondw niskich, srednich i wysokich dla
danego stylu muzyki.

Wybra¢ zadang opcije.
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Ustawienia poziomu
gtosnosci

Maksym. gto$n. poczatk.

Nacisng¢ CONFIG w celu
wys$wietlenia menu ustawien
systemu.

Wybrac opcje Ustawienia dzwieku, a
nastepnie Glosnos¢ po wigczeniu.

Ustawi¢ zgdang wartosc.

Gto$nosé po kompensaciji
predkosci

Nacisngé CONFIG w celu
wyswietlenia menu ustawien
systemu.

Wybra¢ opcje Ustawienia dzwigku, a
nastepnie Automat. regulacja
gtosnosci.

W wyswietlonym menu funkcje
dopasowywania gtosnosci do
predkosci jazdy mozna wytgczyé
badz tez wybrac stopien
dostosowywania gto$nosci.
Wybra¢ zadang opcje.

Gtosnos¢ komunikatow dla
kierowcéw (TA)

Gto$nosé komunikatow dla
kierowcdéw moze zosta¢ zwiekszona
lub zmniejszona proporcjonalnie do
normalnego poziomu gto$nosci.
Nacisng¢ CONFIG w celu
wyswietlenia menu ustawien
systemu.

Wybra¢ pozycje Ustawienia dzwigku,
Opcje RDS i Gtosn. komun. dla kier..
Ustawi¢ zgdang warto$c
zwiekszajgca lub zmniejszajaca
gtosnosé.
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Obstuga

Wiaczanie radioodbiornika
W celu wigczenia gtébwnego menu
radioodbiornika nacisng¢ RADIO.

Wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej stacji radiowe;j.

08:20 93.5 MHz 17°C

Wybieranie zakresu
czestotliwosci

W celu wybrania zgdanego zakresu
nacisng¢ RADIO jeden raz lub
kilkakrotnie.

Wiaczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej w tym zakresie stacji
radiowej.

Wyszukiwanie stacji

Automatyczne wyszukiwanie
stacji

Aby przej$¢ do kolejnej zapisanej w
pamieci stacji, krotko nacisng¢ <« K
lub M Db.

Reczne wyszukiwanie stacji

Aby rozpoczg¢ wyszukiwanie w
biezgcym zakresie czestotliwos$ci
nastepnej mozliwej do odbioru stacji,
nacisngc i przytrzymac przez kilka
sekund <« K lub D DP.

Po osiggnieciu wymaganej
czestotliwosci stacja jest
automatycznie wigczana.

Uwaga

Reczne wyszukiwanie stacji: Jesli
radioodbiornik nie wykryje staciji,
nastepuje jego automatyczne
przetgczenie w tryb wyszukiwania o
wigkszej czutosci. Jesli nadal nie
zostanie wykryta zadna stacja,
ustawiana jest ostatnia aktywna
czestotliwosc¢.
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Uwaga

Zakres czestotliwosci FM: w
przypadku gdy wigczona jest funkcja
RDS, wyszukiwane sg wytacznie
stacje obstugujace te funkcje

© 108, za$ gdy wigczona jest
funkcja komunikatéw dla kierowcéw
(TP), wyszukiwane sg wytgcznie
stacje obstugujace te funkcje

© 108.

Reczne dostrajanie odbioru stacji

Zakres AM

W celu ustawienia optymalne;j
czestotliwosci odbioru stacji na
wyswietlonym ekranie czestotliwosci,
obracac pokrettem wielofunkcyjnym.

Zakres DAB

Nacisng¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby otworzy¢ menu DAB i wybra¢
Strojenie reczne DAB.

W celu ustawienia zgdane;j
czestotliwosci odbioru stacji na
wyswietlonym ekranie czestotliwosci,
obracac pokrettem wielofunkcyjnym.

Listy automatycznie
zapisanych stac;ji

Stacje o najlepszej mocy sygnatu w
kazdym z zakresow czestotliwosci
mozna wyszukiwac i zapisywac
automatycznie przy uzyciu funkgcji
automatycznego zapisywania stacji.

Uwaga
4 oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Kazdy z zakresow posiada 2 listy
automatycznie zapisanych stacji (AS
1, AS 2), obie mieszczace po 6 stacji.

Automatyczne zapisywanie stacji

Nacisna¢ przycisk AS i przytrzymaé,
az zostanie wy$wietlony komunikat
informujgcy o automatycznym
zapisywaniu. Na 2 listach
automatycznego zapisu zostanie
zapisanych 12 stacji o
najmocniejszym sygnale w biezagcym
zakresie czestotliwosci.

Aby przerwaé procedure

automatycznego zapisywania,
nacisng¢ pokretto wielofunkcyjne.

Reczne zapisywanie stacji

Na listach automatycznego zapisu
mozna réwniez zapisywac stacje
recznie.

Ustawi¢ odbior stacji, ktéra ma zostac
zapisana.

Kroétko nacisngé AS, aby otworzyé
liste automatycznie zapisanych stacji
lub przetgczy¢ sie na drugag taka liste.
W celu zapisania stacji w jednej z
pozycji pamieci: nacisngc¢ przycisk
odpowiedniej stacji 1...6 do momentu
wys$wietlenia komunikatu z
potwierdzeniem.

Uwaga

Stacje zapisane recznie sg
nadpisywane podczas procesu
automatycznego zapisywania stacji.

Przywracanie odbioru stacji

Krotko nacisng¢ AS, aby otworzyé
liste automatycznie zapisanych stacji
lub przetgczy¢ sie na drugag taka liste.
W celu przywrécenia odbioru danej
stacji krotko nacisng¢ jeden z
przyciskbw numerycznych stacji
1...6.



106 Radioodtwarzacz

Listy ulubionych stac;ji

Na listach ulubionych stacji mozna
recznie zapisywac stacje z
wszystkich zakresow.

Na jednej liscie ulubionych stacji
mozna zapisac 6 staciji.

Mozna skonfigurowac liczbe
dostepnych list pozycji ulubionych
(patrz nizej).

Uwaga
¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Zapisywanie staciji

Ustawi¢ odbidr stacji, ktéra ma zostac
zapisana.

Krétko nacisng¢ FAV, aby otworzy¢
liste ulubionych stacji lub przetgczyé
sie na drugq taka liste.

W celu zapisania stacji w jednej z
pozycji pamieci: nacisng¢ przycisk
odpowiedniej stacji 1...6 do momentu
wys$wietlenia komunikatu z
potwierdzeniem.

Przywracanie odbioru stacji

Krotko nacisnaé FAV, aby otworzyé
liste ulubionych stacji lub przetaczyé
sie na drugq taka liste.

W celu przywrdcenia odbioru danej
stacji krotko nacisngé jeden z
przyciskow numerycznych staciji
1...6.

Okre$lanie liczby dostepnych list
ulubionych stacji

Nacisngé CONFIG.

Wybrac¢ opcje Ustawienia radia, a
nastepnie Ulubione stacje radiowe.
Wybra¢ zgdang liczbe dostepnych list
ulubionych staciji.

Menu zakreséw
czestotliwosci

W menu poszczegdélnych zakresow
dostepne sg rézne funkcje wyboru
stacji.

Jesli gtbwne menu radioodbiornika
jest aktywne, nacisng¢ pokretto
wielofunkcyjne, aby otworzy¢ zgdane
menu zakresu czestotliwosci.

Uwaga
Jako przyktady zaprezentowano
nastepujgce wyswietlacze FM.

Lista ulubionych

Wybrac¢ pozycje Lista ulubionych.
Wyswietlane sg wszystkie stacje
zapisane na liscie ulubionych.
Wybra¢ zadang stacje.

Uwaga

0) oznacza aktualnie odbierang

stacje.

Listy stac;ji

Zakresy AM / FM

Wybrac¢ opcje Lista stacji AM lub Lista
stacji FM.

Wyswietlane sg wszystkie stacje AM/
FM, ktorych odbior jest mozliwy w
danej lokalizacji.

Zakres DAB

Obroci¢ pokretto wielofunkcyjne.
Wyswietlane sg wszystkie stacje DAB
© 110, ktorych odbiér jest mozliwy w
danej lokalizacji.
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Uwaga

Jesli wezesdniej nie zostata
utworzona lista stacji, system audio-
nawigacyjny przeprowadza
automatyczne wyszukiwanie stacji.

Wybra¢ zgdang stacje.

Uwaga
¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Aktualizowanie list stac;ji

Jesli nie mozna juz odbierac stacji
zapisanych na listach
poszczegolnych zakresow:

Wybraé¢ odpowiednie polecenie w
celu zaktualizowania listy stacji.

Rozpoczyna sie wyszukiwanie stacji.
Po zakonczeniu wyszukiwania
wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej stacji radiowe;j.

Aby przerwac procedure
wyszukiwania stacji, nacisng¢
pokretto wielofunkcyjne.

Uwaga

W przypadku zaktualizowania stacji
dla danego zakresu aktualizowana
jest rowniez odpowiednia lista
kategorii.

Listy kategorii

Wiele stacji RDS > 108 przesyta kod
PTY, ktory okresla typ nadawanego

programu (np. wiadomosci). Niektore
stacje zmieniajg réwniez kod PTY w
zaleznosci od nadawanego aktualnie
programu.

System Infotainment zapisuje takie
stacje na listach kategorii
poszczegolnych zakresow, sortujac
je wg programu.

W celu wyszukania typu programu
okreslonego przez stacje: wybrac
opcje listy kategorii okreslonego
zakresu.

Zostanie wyswietlona lista aktualnie
dostepnych typow programow.
Wybra¢ zadany typ programu.
Zostanie wyszukana i wtgczona
nastepna stacja nadajgca program
wybranego typu.

Lista kategorii jest rowniez
aktualizowana podczas aktualizaciji
odpowiedniej listy stacji okreslonego
zakresu.

Uwaga
¥ oznacza aktualnie odbierang
stacje.

Komunikaty DAB

Wiele stacji systemu DAB© 110
oprécz programéw muzycznych
nadaje rowniez komunikaty w
réznych kategoriach.

Podczas nadawania jakichkolwiek
komunikatow z wczes$niej
uaktywnionych kategorii przerywany
jest odbiodr biezacej ustugi (programu)
DAB.

Uaktywnianie kategorii komunikatéw
Wybra¢ opcje Komunikaty DAB z
menu DAB.

Uaktywni¢ zgdane kategorie
komunikatow.

Jednoczesnie mozna wybrac kilka
kategorii komunikatow.

Uwaga

Komunikaty DAB mozna odbieraé
wytgcznie po uaktywnieniu zakresu
czestotliwosci DAB.
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System RDS

System RDS jest ustuga stacji FM,
ktéra w znaczny sposob utatwia
znajdowanie poszukiwanej stacji i
zapewnia jej bezproblemowy odbidr.

Zalety systemu RDS

® Dla ustawionej stacji zamiast
czestotliwosci wyswietlana jest
nazwa programu.

® Podczas wyszukiwania stacji
system Infotainment dostraja sie
wytgcznie do stacji RDS.

e System Infotainment zawsze
dostraja sie do najlepiej
odbieranej czestotliwosci dla
ustawionej stacji za pomocg
funkcji AF (czestotliwosé
alternatywna).

® W zaleznosci od odbieranej stacji
system audio-nawigacyjny moze
pokazywa¢ na wyswietlaczu
informacje tekstowe przesytane
ze stacji radiowej, ktére mogg
zawiera¢ np. informacje o
biezgcym programie.

Konfigurowanie RDS

W celu otwarcia menu konfiguraciji
RDS:

Nacisng¢ CONFIG.
Wybra¢ opcje Ustawienia dzwieku, a
nastepnie Opcje RDS.

Glosn. komun. dla kier.
Gtlosnosé komunikatow dla
kierowcow (TA) mozna wstepnie
zdefiniowa¢ &> 103.

Wigczanie i wylgczanie funkcji RDS

Dla opcji RDS wybrac¢ ustawienie
Wigcz. lub Wit..

Uwaga

Jezeli funkcja RDS jest wytgczona,
zostanie ponownie automatycznie
witgczona, gdy uzytkownik zmieni
stacje radiowg (przy pomocy funkgcji
wyszukiwania lub przycisku
ustawien).

Komunikat dla kierowcéw
W celu statego wtgczenie lub
wytgczenie funkcji TA:

Dla opcji Komunikat dla kierowcow
wybrac¢ ustawienie Wtacz. lub Wt..

Wiaczanie i wytaczanie funkc;ji
regionalizacji

(w przypadku korzystania z funkcji
regionalizacji, system RDS musi by¢
wigczony)

Czasami niektore stacje RDS
regionalnie nadajg inne programy na
innych czestotliwosciach.

Dla opcji Regionalne (REG) wybraé
ustawienie Wigcz. lub Whyt..

Jesli wigczona jest regionalizacja,
wybrane sg tylko czestotliwosci
alternatywne tych samych
programow regionalnych.

Jesli regionalizacja jest wytgczona,
alternatywne czestotliwos$ci stacji sg
wybierane niezaleznie od programu
regionalnego.

Funkcja przewijania tekstu RDS
Niektore stacje RDS ukrywajg nazwe
programu w stosownym wierszu
wys$wietlacza, aby pokazac
dodatkowe informacije.
Zapobieganie wyswietlaniu
dodatkowych informaciji:

Dla opcji Zatrzym. przewijania tekstu
wybra¢ ustawienie Wigcz..
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Radiotekst:

Jesli wigczona jest funkcja RDS i trwa
odbidr stacji RDS, na wyswietlaczu
ponizej nazwy programu pojawiajg
sie informacje o biezgcym programie
oraz aktualnie odtwarzanym utworze.
W celu pokazania lub ukrycia tych
informac;ji:

Dla opcji Radiotekst: wybra¢
ustawienie Wtacz. lub Wyt..

Radiowe komunikaty dla
kierowcéw

(TP = ang. Traffic Programme)

Stacje nadajgce program
komunikatéw drogowych sg stacjami
RDS, ktére nadajg informacje
przeznaczone dla kierowcow.

Wiaczanie i wytacznie funkcji
radiowych komunikatéw dla
kierowcow

W celu wigczenia lub wytgczenia
funkcji oczekiwania na komunikaty
dla kierowcéw w systemie
Infotainment:

Nacisnaé¢ TP.

Jesli funkcja radiowych
komunikatéw dla kierowcow jest
wigczona, w gtéwnym menu
radioodbiornika wyswietlany jest
symbol [ ].

Odbierane sg wytgcznie stacje
nadajgce komunikaty dla
kierowcow.

Jesli wybrana stacja nie jest
stacjg nadajgcg komunikaty dla
kierowcéw, automatycznie
rozpoczynane jest wyszukiwanie
najblizszej stacji spetniajgcej ten
wymaog.

Po znalezieniu stacji nadajacej
komunikaty dla kierowcow, w
gtébwnym menu radioodbiornika
wyswietlany jest symbol [TP].
Gto$nos¢ odtwarzania
komunikatéw dla kierowcow jest
ustawiana za pomocg opcji TA
© 103.

Gdy funkcja komunikatow dla
kierowcow jest wigczona,
podczas nadawania
komunikatoéw przerywane jest
odtwarzanie ptyty CD/MP3.

Odstuchiwanie wytgcznie
komunikatéw dla kierowcoéw
Wigczy¢ funkcje radiowych
komunikatéw dla kierowcéw i
catkowicie zmniejszy¢ poziom
gto$nosci systemu Infotainment.

Blokowanie komunikatéw dla
kierowcow

W celu zablokowania odbioru
komunikatéw dla kierowcow, np.
podczas odtwarzania ptyty CD/MP3:

Nacisna¢ TP lub pokretto
wielofunkcyjne, aby potwierdzi¢
komunikat o anulowaniu na
wys$wietlaczu.

Komunikaty dla kierowcow sg
blokowane, ale funkcja komunikatéw
pozostaje wtgczona.

EON (zaawansowane wyszukiwanie
innych staciji)

Dzieki funkcji EON mozliwe jest
odbieranie komunikatéw dla
kierowcow, nawet jesli biezgca stacja
nie transmituje wtasnych informaciji
na ten temat. W takim przypadku na
wys$wietlaczu widoczny jest czarny
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symbol TP, jaki jest wyswietlany
normalnie dla stacji nadajgcych
komunikaty dla kierowcow.

DAB - nadawanie
cyfrowego sygnatu audio

W systemie DAB stacje radiowe
nadajg programy cyfrowe.

Stacje DAB sg oznaczane za pomocg
nazwy programu zamiast
czestotliwoscig nadawania.

Informacje ogdlne

e Dzigki systemowi DAB kilka
programow radiowych (ustug)
moze byé nadawanych na
pojedynczym multipleksie.

® Oprocz wysokiej jakosci
cyfrowych sygnatoéw audio stacje
DAB nadajg réwniez potgczone z
programem dane i wiele innych
ustug, takich jak komunikaty dla
kierowcow.

® Tak diugo jak odbierany jest
sygnat stacji nadawczej (nawet
gdy jest on bardzo staby),

odbiornik systemu DAB
poprawnie rekonstruuje
przesytany dzwiek.

W przypadku stabego odbioru
nastepuje automatyczne
zmniejszenie gtosnosci, aby
unikng¢ emisji nieprzyjemnych
zaktocen.

Gdy sygnat DAB jest zbyt staby,
by mogt by¢ wychwycony przez
odbiornik, odbidr jest przerywany
catkowicie. Aby tego unikna¢,
nalezy aktywowac opcje
Automatyczne przetgczanie i/lub
Automat. przetacz. DAB-FM w
menu ustawien DAB.

W przypadku systemu DAB nie
wystepujg zaktocenia
generowane przez stacje
nadajgce na zblizonych
czestotliwosciach (zjawisko
typowe dla odbioru stacji AM i
FM).

Odbijanie sygnatu DAB od
przeszkod naturalnych lub
budynkoéw poprawia odbioru,

podczas gdy podobne
okoliczno$ci pogarszajg odbidr
AM i FM.

e Gdy wigczony jest odbiér DAB,
tuner FM systemu audio-
nawigacyjnego pozostaje
aktywny w tle, stale wyszukujac
stacje FM o najmocniejszym
sygnale. Jesli wigczona jest
funkcja TP © 108, nadawane sg
komunikaty dla kierowcow ze
stacji FM, ktora jest najlepiej
odbierana. Wytgczy¢ TP jesli
odbior DB nie powinien byc¢
przerywany przez komunikaty
dla kierowcéw ze stacji FM.

Konfigurowanie DAB

Nacisng¢ CONFIG.

Wybra¢ opcje Ustawienia radia, a
nastepnie Ustawienia DAB.

W menu konfiguracyjnym dostepne
sg nastepujace opcje:

e Automatyczne przetgczanie: gdy
ta funkcja jest aktywna,
urzagdzenie przefacza sig na
odbidr tej samej ustugi
(programu) z innego multipleksu
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DAB (jesli jest dostepny) w
przypadku zbyt stabego sygnatu
DAB, by mogt by¢ wychwycony
przez odbiornik.

Automat. przetgcz. DAB-FM: gdy
funkcja jest aktywna, urzadzenie
przetacza sie na odbior stacji FM
(jesli jest dostepna) o programie
zblizonym do aktywnej ustugi
DAB w przypadku zbyt stabego
sygnatu DAB, by mégt by¢
wychwycony przez odbiornik.

Dynamiczna adaptacja audio:
gdy funkcja jest aktywna, zakres
dynamiczny sygnatu DAB jest
ograniczony. Oznacza to, ze
ograniczany jest poziom
natezenia dzwiekow gtosnych, a
poziom dzwigkow cichych
pozostaje bez zmian. Dzieki tej
funkcji gtosnos¢ systemu
Infotainment mozna zwiekszy¢

tak, by dobrze byty styszane
dzwieki ciche, a dzwieki gtosnie
nie byly zbyt donosne.

Zakres czestotliwosci: wybranie
tej opcji umozliwia okreslenie,
ktore z zakresow DAB maijg by¢
odbierane przez system
Infotainment.
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Odtwarzacz CD

Informacje ogdlne ............c........
Obstuga ...oveeiiiiiiiiiieeeeeee,

Informacje ogdlne

Zintegrowany odtwarzacz CD
systemu Infotainment umozliwia
odtwarzanie ptyt Audio CD i
MP3/WMA.

Wazne informacje dotyczace plyt
Audio CD i MP3/WMA

Przestroga

W Zadnym razie nie umieszcza¢ w
odtwarzaczu ptyt DVD, ptyt CD o
Srednicy 8 cm ani ptyt CD o
nieregularnym ksztatcie.

Na ptytach CD nie wolno
umieszczac naklejek. Ptyty mogg
zablokowac si¢ w napedzie i
uszkodzi¢ odtwarzacz. W takiej
sytuacji konieczna bedzie

wymiana urzadzenia.

® Mozna uzywac nastepujgcych
formatow CD:
CD-ROM Mode 1 i Mode 2

CD-ROM XA Mode 2, Form 1 i
Form 2

® Mozna uzywac nastepujgcych
formatéw plikow:
1SO9660 Level 1, Level 2,
Romeo, Joliet.

Pliki MP3 i WMA zapisane w
jakimkolwiek formacie innym niz
podane powyzej moga hie by¢
odtwarzane prawidtowo, zas
zapisane na nich nazwy plikow i
katalogow moga nie by¢
prawidtowo wyswietlane.

Uwaga

Standard ISO 13346 nie jest
obstugiwany. Podczas nagrywania
ptyty Audio CD, np. w systemie
Windows 7, moze byc¢ konieczne
reczne wybranie standardu

I1ISO 9660.

e Ptyty Audio CD zabezpieczone
przed kopiowaniem w sposéb
niezgodny z obowigzujgcymi
standardami dla ptyt CD mogg
by¢ odtwarzane niepoprawnie
lub ich odtwarzanie moze by¢
niemozliwe.

e Korzystanie z samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze sprawiac wiecej
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problemow niz uzywanie ptyt CD
ttoczonych fabrycznie. Z ptyt CD
nalezy zawsze korzystac
zgodnie z instrukcjami,
szczegOlnie w przypadku ptyt
CD-R i CD-RW. Patrz ponizej.
Odtwarzanie samodzielnie
nagranych ptyt CD-R i CD-RW
moze by¢ niepoprawne lub
niemozliwe. W takich sytuacjach
wina nie lezy po stronie sprzetu.

W przypadku ptyt CD z
zawartoscig mieszang (utwory w
formacie audio i pliki poddane
kompresiji, np. MP3) mozliwe jest
oddzielne odtwarzanie utworow
w formacie audio i plikow
poddanych kompresji.

Podczas zmieniania ptyt unika¢
dotykania powierzchni odczytu.

W celu ochrony ptyt CD przed
zarysowaniem i zabrudzeniem
po wyjeciu z napedu nalezy je od
razu chowaé w ich pokrowce.

Brud i ptyny znajdujace sie na
ptycie CD moga zabrudzi¢
soczewke odtwarzacz

znajdujaca sie wewnatrz
urzadzenia i spowodowac btedne
funkcjonowanie.

Chroni¢ ptyty CD przed wysokimi
temperaturami i bezposrednim
dziataniem promieni
stonecznych.

Odnosnie do danych zapisanych
na ptytach z plikami MP3/WMA
majg zastosowanie ponizsze
ograniczenia:

Liczba utworéw: maks. 999
Liczba katalogow: maks. 255
Gtebokos¢ struktury katalogow:
maks. 64 poziomy (zalecana:
maks. 8 poziomow)

Liczba list odtwarzania:
maks. 15

Liczba utworow w liscie
odtwarzania: maks. 255

Dozwolone rozszerzenia list
odtwarzania: .m3u, .pls, .asx, .w
pl

Niniejszy rozdziat opisuje
wylgcznie odtwarzanie plikow
MP3, poniewaz obstuga plikéw
MP3 i WMA jest identyczna. Gdy

zatadowana jest ptyta z plikami
WMA, wyswietlane sg takie same
menu, jak w przypadku plikow
MP3.

Obstuga

Rozpoczynanie odtwarzania ptyty
CD

09:20 rUtwor 1 o7 17 °C
cD

W celu wyswietlenia menu ptyt CD i
MP3 nacisngé¢ CD.

Jesli w odtwarzaczu znajduje sie
ptyta CD, rozpocznie sie odtwarzanie.

W zaleznosci od tego czy w
odtwarzaczu znajduje sie ptyta Audio
CD czy ptyta z plikami MP3, na
wys$wietlaczu pojawiajg sie rozne
informacje dotyczace biezgcego
utworu.
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Wktadanie ptyty CD

Trzymajac ptyte CD zadrukowang
strong do gory, wiozy¢ jg w szczeline
na ptyty, az zostanie automatycznie
wciggnieta.

Uwaga

Po wtozeniu ptyty CD w gérnym
wierszu wyswietlacza pojawia sie
symbol ptyty.

Zmienianie standardowego
widoku

W trakcie odtwarzania ptyty Audio CD
lub ptyty z plikami MP3: nacisngé
pokretto wielofunkcyjne, a nastepnie
wybra¢ pozycje Domysiny widok
strony CD lub Domyslny widok strony
MP3.

Wybrac¢ zgdang opcije.
Zmienianie poziomu katalogéw

W celu zmiany poziomu katalogéw na
wyzszy lub nizszy nacisng¢
odpowiednio lub =1.

Przechodzenie do nastepnego
lub poprzedniego utworu

Kroétko nacisngé <« K lub M Db.

Przewijanie w przod lub w tyt

W celu przewinigecia biezgcego
utworu w przéd lub w tyt nacisnac i
przytrzymac <« K lub M DD.

Wybieranie utworéw przy pomocy
menu plyty Audio CD lub MP3

Podczas odtwarzania ptyty Audio CD
Nacisngc¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby otworzy¢ odpowiednie menu
ptyty Audio CD.

Odtwarzanie wszystkich utworéow w
kolejnosci losowej: dla opciji
Przemieszaj utwory wybrac
ustawienie Wigcz..

Wybieranie utworu na ptycie Audio
CD: wybrac¢ pozycje Lista utworéw, a
nastepnie wybra¢ zgdany utwor.

Podczas odtwarzania plikéw MP3
Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby otworzy¢ odpowiednie menu
MP3.

Odtwarzanie wszystkich utworow w
kolejnosci losowej: dla opciji
Przemieszaj utwory wybrac
ustawienie Wigcz..

Woybieranie sciezki z folderu lub listy
odtwarzania: wybra¢ opcje Playlisty/
Foldery.

Wybrac folder lub liste odtwarzania, a
nastepnie zgdany utwor.

Uwaga

Jesli ptyta CD zawiera utwory w
formacie Audio oraz MP3, dane w
formacie audio mozna wybra¢ za
pomoca opcji Playlisty/Foldery.

Aby wyswietli¢ menu z dodatkowymi
opcjami wyszukiwania i wyboru
utworu: wybrac pozycje Szukanie.
Dostepne opcje zalezg od danych
zapisanych na ptycie

CD z plikami MP3.

Proces wyszukiwania plikow

MP3 na ptycie CD moze trwac kilka
minut. Podczas wyszukiwania
wigczony zostanie odbior ostatnio
wybranej stacji radiowe;j.

Wyjmowanie plyt CD

Nacisnaé¢ 2.

Piyta CD zostanie wysunieta ze
szczeliny.
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Jesli po wysunieciu ptyta CD nie
zostanie wyjeta, po kilku sekundach
zostanie automatycznie ponownie
wciggnieta do napedu.
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Wejscie AUX

Informacje ogdlne ...........cc........
Obstuga ....oeveeeiiiiiiiieieeieiieee

Informacje ogdlne

W konsoli srodkowej znajduje sie
gniazdo wejsciowe AUX stuzgce do
podigczania zewnetrznych zrédet
sygnatu audio.

Do wejscia AUX mozna na przykfad
podigczy¢ przenosny odtwarzacz
CD, uzywajgc wtyczki typu jack
3,5 mm.

Uwaga

Gniazdo musi by¢ zawsze czyste i
suche.

Obstuga

W celu wigczenia trybu AUX,
nacisng¢ AUX jeden raz lub
kilkakrotnie.

09:20 ¥ AUX {urz. peryferyjne) 17 °C
ALY (urz. pergfenine)

Zewnetrzne zrodto dzwigku
podtaczone do gniazda AUX mozna
obstugiwac wytgcznie za pomocg
elementéw sterujgcych danego
podtaczonego urzgdzenia audio.
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Gniazdo USB

Informacje ogdlne .............c........

Odtwarzanie zapisanych plikow
AUAIO .

Informacje ogéine

W konsoli srodkowej znajduje sie
gniazdo USB stuzace do podigczania
zewnetrznych zroédet danych audio.

Urzadzenia podtgczone do gniazda
USB sg obstugiwane za pomocg
elementdéw sterujgcych i menu
systemu Infotainment.

Uwaga
Gniazdo musi by¢ zawsze czyste i
suche.

Odtwarzanie zapisanych
plikow audio

W celu wigczenia trybu USB nacisngé
AUX jeden raz lub kilkakrotnie.

Rozpocznie sie odtwarzanie danych
dzwiekowych zapisanych w
urzadzeniu USB.

Obstuga zrédet danych podtaczonych
za posrednictwem gniazda USB jest
praktycznie taka sama jak w
przypadku ptyt CD z plikami MP3

© 113.

Na kolejnych stronach opisano tylko
te aspekty obstugi, ktére sg
odmienne/dodatkowe.

Wyglad ekrandw i opisy czynnosci
odpowiadajg obstudze pamieci USB.
Ogolnie rzecz bioragc, inne urzagdzenia
obstuguije sie tak samo.

Wybér utworéw za pomocg menu
USB

Nacisna¢ pokretto wielofunkcyjne,
aby otworzy¢ odpowiednie menu
USB.

Odtwarzanie kolejno wszystkich
utworéw: wybra¢ pozycje Odtwarzaj
wszystko.

Wyswietlanie menu z réznymi
dodatkowymi opcjami wyszukiwania i
wyboru utworu: wybrac pozycje
Szukanie.

Proces wyszukiwania plikow w
urzgdzeniu USB moze trwac kilka
minut. Podczas wyszukiwania
wigczony zostanie odbidr ostatnio
wybranej stacji radiowej.
Odtwarzanie wszystkich utworéw w
kolejnosci losowej: dla opcji
Sortowanie utworéw (losowe) wybraé
ustawienie Wigcz..
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Powtarzanie aktualnie odtwarzanego
utworu: dla opcji Powtérz wybraé
ustawienie Wigcz..
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